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BIOLAN

PIKAKOMPOSTORI 220¢

(Fl) Kdyttoohje

Biolan Pikakompostori 220 on kompostori keittiojat-
teen ymparivuotiseen kompostointiin. Lampdgeristetty
rakenne ja tehokas ilmanvaihtojarjestelmd tuottavat
kompostia nopeasti. Pikakompostori 2205 on mitoitettu
yhden perheen (1-6 henked) biojatteille.

Mittatiedot

tilavuus noin 2201
kapasiteettijatteen maarasta ja 1-6 henkil6a
laadusta riippuen

pohjan ala 54x54cm(lxs)
kannen ala 73x80cm(lxs)
kompostorin korkeus 115cm
ty6skentelykorkeus 102cm

tyhjan kompostorin paino noin 30 kg
tdyden kompostorin paino 100-150kg
kannen paino avattaessa 3,5kg
suotonestereidn halkaisija 16 mm

Takuuasiat
Biolan Pikakompostori 220%:la on viiden vuoden takuu.

1. Takuu alkaa ostopaivasta ja koskee mahdollisia materiaali- ja
valmistusvikoja. Takuu ei kata mahdollisia valillisia vahinkoja.

2. Biolan Oy pidattda oikeuden paattaad viallisen osan korjaami-
sesta tai vaihtamisesta.

3. Vahingot, jotka aiheutuvat laitteen huolimattomasta tai vaki-
valtaisesta kasittelystd, kdyttdohjeiden noudattamatta jatta-
misesta tai normaalista kulumisesta eivdt kuulu tdman takuun
piiriin.

Takuuasioissa pyyddmme teita kddntymaan suoraan Biolan Oy:n
puoleen.

20 vuoden runkotakuu rekisterdimalld
Pikakompostori 220° osoitteessa
www.biolan.fi/takuurekisterointi

o J
Mika on oikea lampdtila kompostissa?
Pikakompostori 220°:ssa kompostoituvan massan
lampaotila vaihtelee +10 - +70 asteen valilla. Hyvin
yleinen [ampdtila mittarissa on +30 - +40 astetta.
Tarkeintd on, ettd massa pysyy sulana, niin kompos-
toitumista tapahtuu.

. J
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1. KOMPOSTOINTIA KOSKEVAT LUVAT JA

MAARAYKSET

Kompostointia koskevat luvat ja maardykset vaihtelevat mait-
tain, mutta myds kunnittain. Varmista oman kunnan voimassa
olevat maardykset kunnan ympéristoviranhaltijalta.

2. KOMPOSTORIN PAIKAN VALINTA

Sijoita Pikakompostori 220 paikkaan, minne jatteen vieminen
ja missa kompostorin tyhjentdminen on helppoa ympari vuoden.
Aseta kompostori kantavalle pohjalle paikkaan, johon ei kerry
seisovaa vettd. Aseta kompostori vaakasuoraan tai hieman kal-
lelleen taaksepain nostamalla etureunaa hieman ylemmas.

Pikakompostori 220°:ssa on suotonestereika laitteen takana
alalaidassa, minkd kautta mahdollinen liikka neste padsee kom-
postorista pois. Aseta kompostori suoraan maapohjalle, jotta
mahdollinen suotoneste padsee imeytymaan maahan. Vaihtoeh-
toisestivoit my6s kerata suotonesteen talteen (katso kohta 2.1).

Mikali kompostimassa on poikkeuksellisen markas, suotones-
tetta voi valua myds tyhjennysluukun (osa 15) alta sekd tihkua
etuseinan tuloilmaventtiilista (osa 21).

2.1 Suotonesteletkun liittdminen ja nesteen
johtaminen

Pikakompostori 220°:ssa on suotonestereika laitteen takana
alalaidassa mita kautta mahdollinen lilkka neste paasee kom-
postorista pois imeytymaan maahan. Halutessasi voit johtaa
suotonesteen kerdyssdilioon, mutta se ei ole pakollista. Poista
jyrsijdsuoja laitteen takana, alalaidassa sijaitsevasta suotones-
tereidstd esim. ruuvimeisselid apuna kayttden. Liita halkaisijal-
taan 16 mm kudosvahvisteinen letku laitteen takana alalaidassa
olevaan suotonestereikaan. Johda letku kanisteriin, joka on sijoi-
tettu niin, ettd neste virtaa alamakeen. Voit halutessasi tehdd ka-
nisterille ulkoapdin eristetyn, kannellisen poteron vesivanerista
(kuten kuvassa 9).

Kanisteriksi sopii mikd tahansa pakkasen kestavasta muovista
valmistettu kanisteri. Voit hankkia kanisterin jalleenmyyjalta tai
Biolan Verkkokaupasta.

3. LISAOHJEITA KOMPOSTOINTIIN JA
MAHDOLLISET ONGELMATILANTEET

Tarkemmat ohjeet kompostimassan ja suotonesteen kdytdstd
seka ongelmatilanteista [6ydat nettisivuilta www.biolan.fi.

Osaluettelo
Osa | Nimike Osanro Materiaali
1 runko PE + PU * osat tarvikepussissa
2 | kansi harmaa 17790002 | PE+PU Varaosien myynti:
3| linssitarra 27710360 |PE Biolan Verkkokauppa
4 [ lukon laakeri, ja 40580013 |PE www.biolanfi
5 | jousilanka lukkoon, ja RST
6 | lukkokahva PE
*7 | lapivientikumi 30/40, 2 kpl (1 asenn.) 19780050 |EPDM
*8 | poistoilmaventtiili, ja 40580014 |PE
poistoilmaventtiilin kansi, ja PE
poistoilmaventtiilin saadin PE
*9 | muovimetalliruuvi aukipitimeen, 2 kpl, ja 40580016 |PP+STZn
*10 | muovimutteri aukipitimeen PP
*11 | kannen aukipidin PE
12| saranatappi, 2kpl, ja 40580012 |PE
13| sarana, 2 kpl, ja PE
14 | kupukantaruuvi saranaan, 2 kpl RST
15| tyhjennysluukku harmaa 18790950 |PE+PU
16| salpa, 2 kpl, ja 40580006 |EPDM
17| salvan aluslaatta, 2 kpl, ja PP
18| salvan ruuvi, 2 kpl RST
*19 | nesteenerotuslevy 40580040 |PE
20 | tuloilmaventtilin runko, ja 40580015 |PE
21 | tuloilmaventtiilin kansi, ja PE
22 | tuloilmaventtiilin saadin PE
23 | lampomittari 40580045 |RST
24 | alailmaputki 40580047 |PE
25 | vali-ilmaputki 40580048 |PE
26 | ylailmaputki 40580046 |PE
Pikakompostori 220eco siséltaa
osakuvassa esitettyjen osien lisaksi (asennettuna):
jyrsijasuoja (suotonestereikaan) 21900010 |RST
uretointitulppa harmaa, 3 kpl 18790001 |PE
insertti, 3 kpl 20020016 STZn
lukkokahvan ruuvi 20040030 |RST
kéyttdohje PAPERI
Tuotteen hdvittdminen Energiajatekerdykseen tai muovin kierr-
tykseen:
Valmistusmateriaalit selvidvat osaluettelosta. Havita kukin osa 02 EPDM = eteenipropeeni
asianmukaisesti. Noudata aina alueellisia ja kerdyspistekohtaisia PE = polyeteeni
ohjeita. PE-HD PP = polypropeiini
Energiajatekeraykseen:
04 PU = polyuretaani
PE-LD Metallinkerdykseen:
RST = ruostumaton teréas
ST Zn = sinkitty teras
05
Paperinkerdykseen:
PP P Y

Paperi
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BIOLAN

Spara denna bruksanvisning!

SNABBKOMPOSTOR 220¢

(SV) Bruksanvisning

Biolan Snabbkompostor 220 &r en kompostor for aret-
runtkompostering av kdksavfall. Den vdrmeisolerade
konstruktionen och det effektiva ventilationssystemet
skapar kompost snabbt. Snabbkompostor 220 rymmer
biologiskt avfall fran en familj (1-6 personer).

Matt

volym cirka 220
racker, beroende pa avfallets mangd 1-6 personer

och kvalitet, till

bottenyta 54 x 54 cm(bxd)
lockets yta 73x80cm (b xd)
kompostorns héjd 115cm
arbetshojd 102 cm

vikten pa en tom kompostor ca30kg

vikten pa en full kompostor 100-150kg
lockets vikt d& den 6ppnas 3.5kg

diameter av hal for sippervatten 16 mm

Garantidrenden
Biolan Snabbkompostor 220% har en garanti pa fem ar.

1. Garantin trader i kraft pa inképsdagen och den galler eventu-
ella material- och tillverkningsfel. Garantin tacker inte eventu-
ella indirekta skador.

2. Biolan Oy forbehaller sigratten att bestdamma om den defekta
komponenten repareras eller byts ut.

3. Skador som &r férorsakade av slarvig eller hardhant hantering
av anordningen, att bruksanvisningarna inte har féljts eller
normalt slitage ingdr inte i garantin.

Betraffande garantidrenden vand dig direkt till Biolan Oy.

Vilken &r den rdtta temperaturen i kom-

postorn?

& | Snabbkompostor 2202 varierar den komposteran-
de massans temperatur mellan +10 och +70 °C. Ofta
visar termometern mellan +30 och +40 °C. Den allra
viktigaste férutsattningen for komposteringen ar att
massan halls tinad.
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1. TILLSTAND OCH BESTAMMELSER SOM
GALLER KOMPOSTERINGEN

Tillstand och bestdmmelser som galler komposteringen varierar
i olika lander, men &ven i olika kommuner. Kontrollera med mil-
jomyndigheten i din kommun vilka bestédmmelser som galler i din
kommun.

2.PLACERING AV KOMPOSTORN

Placera Snabbkompostor 220°< p3 ett stalle, dit det ar enkelt att
fora avfall och dar tdmningen kan ske utan problem aret om. Pla-
cera kompostorn pa bdrande underlag, pa ett stalle dar det inte
samlas vatten. Stéll kompostorn vagratt eller luta den en aning
bakat genom att hoja dess frémre kant lite.

Nere baktill pa Snabbkompostor 220 finns ett hal for sipper-
vatten, genom vilket eventuell 6verflodig vétska draneras fran
kompostorn. Placera kompostorn direkt pa markytan s att even-
tuellt sippervatten kan absorberas i marken. Alternativt kan du
samla upp sippervattnet (se punkt 2.1).

Om kompostmassan ar exceptionellt vat kan sippervatten rinna ut
aven fran témningsluckans undersida (komponent 15), eller sippra
ut genom luftinloppsventilen i framvaggen (komponent 21).

2.1 Anslutning av sippervattenslangen och
ledning av vdtskan

Nere baktill pa& Snabbkompostor 220 finns ett hal for sipper-
vatten, genom vilket eventuell dverflédig vétska draneras bort
frén kompostorn for att absorberas i marken. Om du vill kan du
leda sippervattnet till en uppsamlingsbehallare, men det &r inte
absolut nddvandigt. Ta bort gnagarskyddet fran halet for sipper-
vatten nere baktill pa kompostorn t.ex. med en skruvmejsel. Fast
en 16 mm bred vavnadsférstarkt slang till halet for sippervatten
nere pa kompostorn. Led slangen till en kanister som &r placerad
sa att vatskan rinner fritt nerat. Om du vill, kan du géra en lock-
forsedd grop av filmfaner med utvandig isolering for kanistern
(sebild9).

Som kanister passar vilken kanister som helst som ar tillverkad
av frostbestandig plast. Du kan skaffa kanistern fran en aterfor-
séljare eller fran Biolans Nataffar.

3. YTTERLIGARE ANVISNINGAR FOR
KOMPOSTERING OCH EVENTUELLA
PROBLEMSITUATIONER

Noggrannare anvisningar for anvandning av kompostmassa,
sippervatten och problemsituationer hittar du pa webbsidan
www.biolan.com.

Komponentforteckning

Komponent | Bendmning Komponentnr | Material
1| stomme PE + PU
2 | lock, gratt 17790002 |PE+PU
3| linsdekal 27710360 |PE
4 | lasets lager, och 40580013 |PE
5 | fjadertrad till [3set, och RST
6 | ldshandtag PE
*7 | gummigenomforing 30/40, 2 st. (1 installerad) | 19780050 | EPDM
*8 | luftinloppsventil, och 40580014 |PE
luftinloppsventilens lock, och PE
luftinloppsventilens reglage PE
*9 | plastmetallskruv for luckhallare, 2 st., och 40580016 |PP+STZn
*10 | plastmutter for luckhallare PP
*11 | luckhallare PE
12 | gangjarnstapp, 2 st., och 40580012 |PE
13| géngjarn, 2 st., och PE
14| skruv med runt huvud till gangjarn, 2 st. RST
15| Témningslucka, gra 18790950 |PE+PU
16 | regel, 2 st, och 40580006 |EPDM
17| bricka for regel, 2 st., och PP
18| skruv for regel, 2 st. RST
*19 | skiva for vatskeseparation 40580040 |PE
20| luftintagsventilens stomme, och 40580015 |PE
21 | luftintagsventilens lock, och PE
22 | luftintagsventilens reglage PE
23 | temperaturmatare 40580045 |RST
24 | nedre luftroret 40580047 |PE
25| mellersta luftréret 40580048 |PE
26 | 6vre luftréret 40580046 |PE

Foérutom komponenterna pa bilden innehaller Snabbkompostor 220eco

foljande komponenter (installerade):

gnagarskydd (till halet for sippervatten) 21900010 |RST
uretanfyllningsplugg, gra, 3 st. 18790001 |PE
insert, 3 st. 20020016 STZn
skruv till lashandtag 20040030 |RST
bruksanvisning PAPPER
Gora sig av med produkten
Tillverkningsmaterialen framgar av komponentforteckningen. 02
Gor dig av med alla komponenter pa korrekt satt. Folj alltid de
regionala och uppsamlingspunktspecifika anvisningarna. PE-HD
04
PE-LD
05
PP

*delar i tillbehérspasen

Till energiavfalls- eller plastinsamling:
EPDM = etenpropen

PE = polyeten

PP = polypropen

Till energiavfallsinsamling:
PU = polyuretan

Till metallinsamling:
RST = rostfritt stal
ST Zn = forzinkat stal

Till pappersinsamling:
Papper
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BIOLAN

Keep these instructions for use!

QUICK COMPOSTER 220¢°

(EN) Instructions for use

Biolan Quick Composter 220° is intended for year-round
composting of kitchen biowaste. The thermally insulated
composter with an efficient ventilation system quickly
produces compost. Quick Composter 220 has been di-
mensioned for the biowaste generated by a single family
(1-6 people).

Dimensions

volume approximately
220 litres

capacity depending on the amount 1-6 people

and type of waste

bottom area 54 x54 cm (WxD)

lid area 73x80cm(WxD)

composter height: 115cm

working height: 102 cm

empty composter weight about 30 kg

full composter weight 100-150kg

weight of lid when opened 3.5kg

Diameter of seep liquid hole 16 mm

Warranty
Biolan Quick Composter 220¢< has a five-year warranty.

1. The warranty is valid from the date of purchase and covers
possible defects in material and workmanship. The warranty
does not cover any indirect damage.

2. Biolan Oy reserves the right to either repair or replace dam-
aged parts at its discretion.

3. Any damage resulting from careless or forcible handling of
the device, failure to observe the operating instructions, or
normal wear and tear are not covered by this warranty.

In warranty-related matters, please consult Biolan Oy directly.

What is the correct temperature

A in composting?
In Quick Composter 220¢«, the temperature of the

composting mass varies between +10 and +70 de-
grees centigrade. A very common temperature gau-
ge reading is +30 to +40 degrees. The most impor-
tant factor that enables composting to take place is
to keep the mass from freezing.
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1. COMPOSTING PERMITS AND
REGULATIONS

The permits and regulations applicable to composting vary from
country to country and municipality to municipality. Consult your
local municipal environmental authority for the regulations valid
in your area.

2.CHOOSING CORRECT COMPOSTER
LOCATION

Place Quick Composter 220 in a place where you can easily
take your waste and unload the composter all year round. Set
the composter up on a firm surface at a location with good drain-
age. Make sure that the composter is level or slightly tilted back-
wards by elevating the front end a bit.

Quick Composter 220¢« is equipped with a seep liquid hole near
the bottom of the back of the bin to drain any excess liquid. Place
the composter directly onto the ground so that the soil will ab-
sorb any seep liquid. Alternatively, you can collect the seep liquid
(see Chapter 2.1).

If the compost mass is unusually wet, seep liquid may also seep
from under the emptying door (part 15) and from the inlet air
valve at the front of the composter (part 21).

2.1 Attaching the seep liquid hose and
draining liquid

Quick Composter 220¢« is equipped with a seep liquid hole near
the bottom of the back of the bin to drain any excess liquid and
absorb it into the soil. You can collect the seep liquid in a con-
tainer if you like, but this is not mandatory. Remove the rodent
shield from the seep liquid hole in the bottom edge of the back of
the composter with a screwdriver, for example. Connect a fabric-
reinforced hose, diameter 16 mm, to the seep liquid hole in the
bottom edge of the back of the composter. Place the other end
of the hose in a container located in such a place that the liquid
will flow downhill. If you want, you can use film-faced plywood to
make a covered pit for the canister and insulate it on the outside
(as shown in Figure 9).

You can use any canister made of frost-proof plastic. You can pur-
chase the canister from a retailer or from the Biolan webstore.

3. ADDITIONAL INSTRUCTIONS FOR
COMPOSTING AND TROUBLESHOOTING

For additional instructions on using the compost mass and seep
liquid as well as troubleshooting, go to www.biolan.com.

Component list
Part | ltem Part number | Material
1| body PE+PU
2 | cover grey 17790002 |PE+PU
3| convex sticker 27710360 |PE
4 | lock bearing, and 40580013 |PE
5 | spring wire for lock, and RST
6 | lock handle PE
*7 | inlet rubber 30/40, 2 pcs (1 installed) 19780050 |EPDM
*8 | outlet air valve, and 40580014 |PE
outlet air valve cover, and PE
outlet air valve adjuster PE
g ghadstic/metal screw for the cover stay, 2 pcs, 40580016 PA+ST Zn
*10 | plastic nut for the lid stay PP
*11 | cover stay PE
12 | hinge pin, 2 pcs, and 40580012 |PE
13 | hinge, 2 pcs, and PE
14 | ball head screw for hinge, 2 pcs RST
15 | emptying door grey 18790950 | PE+PU
16 | latch, 2 pcs, and 40580006 |EPDM
17| latch washer, 2 pcs, and PP
18| latch screw, 2 pcs RST
*19 | liquid separation plate 40580040 |PE
20 | inlet air valve body, and 40580015 |PE
21 | inlet air valve cover, and PE
22| inlet air valve adjuster, and PE
23 | thermometer 40580045 |RST
24 | lower air pipe 40580047 |PE
25 | connecting air pipe 40580048 |PE
26 | upper air pipe 40580046 |PE

220=includes (installed):

In addition to the parts shown in the parts image, the Quick Composter

rodent shield (for the seep liquid hole) 21900010 |RST
filling plug for urethane, 3 pcs 18790001 |PE
insert, 3 pcs 20020016 |STZn
lock handle screw 20040030 |RST
instructions for use PAPER
Product disposal
Please see the parts list for the materials of each component. 02
Dispose of each component appropriately. Always follow the re-
gional and collection-point specific instructions. PE-HD
04
PE-LD
05
PP

*parts in an accessory bag

Waste-to-energy collection or plastics

recycling:

EPDM = ethylene propylene
PE = polyethylene

PP = polypropylene

Energy waste collection:
PU = polyurethane

Metal recycling:
RST = stainless steel
ST Zn = zinc-coated steel

Wastepaper collection:
Paper

13




BIOLAN

Halten Sie diese Anleitung beim

Gebrauch des Gerits bereit!

Liste der Einzelteile

Einzelteil | Bezeichnung Teilnummer | Material P B
1 Gehause PE+PU Teile in einer Zubehdrtasche
SCHNELLKOMPOSTER 220¢
3| konvexer Aufkleber 27710360 |PE
° 4| Sperrlager und 40580013 |PE
(DE) Gebrauchsanleitung 5 Fecerdont o S i o
1. GENEHMIGUNGEN UND VORSCHRIFTEN 6 | Feststellgriff PE
Der Biolan Schnellkomposter 220¢« ist fiir die ganzjahri- BEZUGLICH DER KOMPOSTIERUNG 7 Einlassgummi 3(,]/40’ 2 Stiick (1 montiert) 19780050 | EPDM
. . " . * 8 | Luftauslassventil und 40580014 |PE
ge Kompostierung von Bioabfallen aus der Kiiche vorge- .
sehen. Die Thermoisolierung des Komposters mit seinem Erforderliche Genehmigungen und Vorschriften fiir die Kompos- Abdeckung des Luftauslassventils und PE
5 . g P . tierung variieren von Land zu Land und von Gemeinde zu Gemein- Einsteller des Luftauslassventils und PE
effektiven Entliiftungssystem sorgt fiir eine rasche Kom- de. Erkundigen Sie sich daher bitte bei Ihrer lokalen Umweltbe- g | Kunststoff/Metall-Schraube fiir die Deckelstiitze, | , 16 lpassT7
postierung. Der Schnellkomposter 220 ist fiir den Bio- hérde nach den in lhrer Gemeinde geltenden Vorschriften. 915 Stiick und 0580016 +5TZn
abfall einer Familie (1-6 Personen) dimensioniert. *10 | Kunststoffmutter fiir die Deckelstiitze PP
2. AUSWAHL DES GEEIGNETEN g gelskEI'StUt’f'it 2 Stiick, und 40580012 EE
4 charnierstift, 2 Stiick, un
MaRe STANDORTS FUR DEN KOMPOSTER 13| Scharnier, 2 Stiick, und PE
Fassungsvermdgen ca. 220 Liter Stellen Sie den Schnellkomposter 220 an einen Ort auf, an 1;‘ Estglil:fupnfgsscrur?;rbaeufurScharnler, 2 Stlick 18790950 EEIPU
= - _ dem Sie lhren Abfall einfach entsorgen und den Komposter das
Eszsxptgjggﬂﬁgﬁsn abhangig von der Menge | 1-6 Personen gesamte Jahr {iber entleeren kénnen. Wahlen Sie fiir den Stand- 16 | Riegel, 2 Stiick, und 40580006 |EPDM
Bodenbereich SaxSdcm(BaT ort eine festg Oberflache, an der sich kein Wasser ansammelt. 17| Riegelscheibe, 2 Stiick, und PP
odenbereic x54 cm (BxT) Stellen Sie sicher, dass der Komposter gerade steht oder leicht 18| Riegelschraube, 2 Stiick RST
Deckelbereich 73x80cm (BxT) nach hinten gekippt ist, indem Sie die Vorderseite ein bisschen *19 | Platte zur Flissigkeitsabtrennung 40580040 | PE
erhéhen.
Hohe des Komposters: 115cm Der Schnellkomposter 220= verfiigt in der Nihe des hinteren 20 | Gehduse des Luftelnl.assventlls.und 40580015 |PE
Arbeitshéhe: 102cm Gehdusebodens iber eine Offnung fiir Sickerwasser, iber die 21 | Abdeckung des Lufteinlassventils und PE
: - tberflissige Flussigkeit abgeleitet wird. Stellen Sie den Kom- 22 | Einsteller des Lufteinlassventils und PE
Leergewicht des Komposters Ungefahr 30 kg poster direkt auf dem Erdboden auf, damit die Sickerflussigkeit
- : e i 23| Thermometer 40580045 |RST
Fiillgewicht des Komposters 100-150kg vom Boden aufgenommen werden kann. Wahlweise kénnen Sie >4 | unt Luftroh 40580047 | PE
Gewicht des Deckels bei Off 35k die Sickerfliissigkeit auch zur spateren Verwendung sammeln unteres Luttronr
EWICIT des Deckels bet LTTnung 218 (siehe Kapitel 2.1). 25 | Luftanschlussleitung 40580048 | PE
Durchmesser der Sickerflussigkeitsoffnung | 16 mm Ist die Kompostmasse ungewdhnlich nass, kann es zum Austre- 26 | oberes Luftrohr 40580046 | PE
ten von Sickerflussigkeit durch die Entleerungstir (Teil 15) und Zusétzlich zu den in der Teileabbildung gezeigten Teilen gehdrt Folgendes
durch das Lufteinlassventil an der Vorderseite des Komposters zum Lieferumfang des Schnellkomposters 2205 (installiert):
(Teil 21) kommen. : R S
Garantiebestimmungen N.ag?tlerschutz (f"ur die Slckerﬂu?slgkeltsoffnung) 21900010 |RST
. I e e Einflllschraube fir Urethan, 3 Stiick 18790001 |PE
Der Biolan Schnellkomposter 2202 verflgt iber eine funfjahri- 2.1 Anschluss und Verwendung des Schlauchs . ~
ge Garantie Ableit der Sickerfliissiskeit Einsatz, 3 Stiick 20020016 |STZn
’ zZur eltung der olckerriussigkelt ii i
1. Die Garantie gilt ab dem Kaufdatum und deckt méglicherwei- Der Schnellk 8 520 verfi ..bg ine OFF Ab Schraube fir Fes.tstellgrlff 20040030 |RST
se auftretende Material- und Herstellungsfehler. Die Garantie er >chnellkomposter verrigt uber eine Otfnung zur Ab- Anwendungsanleitung PAPIER

gilt nicht fir indirekte Schaden.

2. Biolan Oy behdlt sich das Recht vor, nach eigenem Ermessen
uUber die Reparatur oder den Ersatz von beschadigten Teilen
zu entscheiden.

3. Diese Garantie deckt keine Schaden, die durch unsachgemaRe
oder gewaltsame Handhabung des Gerats, Nichtbefolgen der
Gebrauchsanleitung oder normale Abnutzung entstehen.

Bitte wenden Sie sich bei allen die Garantie betreffenden Angele-
genheiten direkt an Biolan Oy.

leitung der Sickerflissigkeit in der Nahe des hinteren Gehause-
bodens, damit Gberflissige Flissigkeit aus dem Behélter abge-
leitet und vom Boden aufgenommen werden kann. Auf Wunsch
konnen Sie die Sickerflissigkeit auch in einen Sammelbehélter
ableiten. Dies ist aber nicht erforderlich. Entfernen Sie den Nage-
tierschutz von der Sickerflussigkeitséffnung an der Unterkante
der Komposter-Riickseite, zum Beispiel mit einem Schraubenzie-
her. SchlieRen Sie einen gewebeverstarkten Schlauch mit einem
Durchmesser von 16 mm an die Auslassoffnung fiir die Sicker-
flissigkeit an der Unterkante der Komposter-Riickseite an. Fiih-
ren Sie das andere Ende des Schlauchs in einen Behélter, der so
aufgestellt ist, dass die Flissigkeit abwarts flieRen kann. Wenn

Entsorgung des Produkts

Energiegewinnung aus Abfall oder
Kunststoffrecycling:

02 EPDM = Ethylenpropylen
PE = Polyethylen

Die Materialien der einzelnen Bauteile entnehmen Sie bitte der

Sie mdchten, kénnen Sie beschichtetes Sperrholz verwenden, um Stiickliste. Entsorgen Sie jedes Bauteil gemaR den Anweisungen,

eine tUberdachte Grube fiir den Kanister zu bilden, die Sie von au-

e . . . .. . ™ enli P : . Befolgen Sie immer die entsprechenden regionalen Richtlinien PE-HD PP = Pol l
Was ist die richtige Temperatur fiir das Benisolieren soliten (wiein Abbildung 9 gezeigt). sowie die Bestimmungen der jeweiligen Abfallentsorgungsstelle. OYPropyien
Kompostieren? Sie kqnnep Kamst.er aus frostbgst'andlge.m Kurjststoff verwen-
Im Schnellkomposter 2202 schwankt die Tempera- den. Sie kénnen die Kanister bei einem Einzelhandler oder iber Energiegewinnung aus Abfall:
tur der Kompostmasse zwischen +10 und +70 Grad den Webstore von Biolan erwerben. 04 PU = Polyurethan
Celsius. Ein sehr haufiger Ablesewert des Tempera-
turfihlers liegt zwischen +30 und +40 Grad. Damit _ .
die Kompostierung stattfindet, ist es am wichtigsten, 3. WEITERE ANWEISUNGEN ZUR PE-LD Metallrecycling:
9 die Masse nicht gefrieren zu lassen. ) KOMPOSTIERUNG UND FEHLERBEHEBUNG RST = rostfreier Stahl
ST Zn = verzinkter Stahl
Weitere Anweisungen zur Verwendung der Kompostmasse und 05
der Sickerflussigkeit sowie zur Fehlerbehebung finden Sie unter Papiermiillsammlung;
www.hiolan.com. PP Papier
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Bl OL AN Guarde estas Lista de componentes
© instrucciones de uso.
I' ’ N ’
= ps Pieza | Elemento d:l;’ll(:;(; Material * piezas enuna bolsa de
accesorios
COMPOSTADOR RAPIDO 220¢
2 | tapagris 17790002 |PE+PU
S ° 3| pegatina convexa 27710360 |PE
(E ) InStrUCC|ones de uso 4 | rodamiento de cierre y 40580013 |PE
5 | alambre del resorte para el cierre y RST
. . eco . 6 | palanca de cierre PE
El compostador répido Biolan 220 se ha disefiado para 1. PERMISOS Y NORMATIVAS DE 7 unta de goe 30/40, 2 piezas (1 instalada) | 19780050 | EPDM
el compostaje anual de los residuos bioldgicos de la coci- COMPOSTAIJE “8 Jvélvula dge zire de sali;jas 40580014 | PE
na. El compostador aislado térmicamente y con un eficaz tapa de la valvula de salida y PE
sistema de ventilacion produce rapidamente el compost. Los permisos y normativas aplicables al compostaje varian de un regulador de la valvula de salida PE
El compostador rapido 220 se ha dimensionado para pais a otro y de un municipio a otro. Consulte a las autoridades . P
- . ) o « o tornillo de plastico/metal para el soporte de la
los residuos biolégicos generados por una sola familia Eﬂeu;:cslﬁazlgiade medio ambiente para conocer la normativa vigen- 9 tapa, 2 piezpas y P P 40580016 |PA+STZn
(1-6 personas). ' *10 | tuerca de plastico para el soporte de la tapa PP
. . . N *11 | soporte de la tapa PE
Dimensiones 2.ELECCION DE LA UBICACION CORRECTA 12 | pasador de bisagra, 2 piezas y 40580012 |PE
volumen aproximadamente DEL COMPOSTADOR 13| bisagra, 2 piezas, y PE
220 litros 14 tqrnillo de cabeza redonda para la bisagra, 2 RST
: o ; _ Cologue el compostador rapido 220°° en un lugar donde pueda ptezas
capaFldad en ft.maon dels cantidad | 1-6 personas llevar facilmente sus residuos y descargar el compostador du- 15 | puerta de vaciado, gris 18790950 | PE+PU
y el tipo de residuos rante todo el afio. Coloque el compostador sobre una superficie 16 | manilla, 2 piezas y 40580006 |EPDM
4rea del fondo 54 x 54 cm (anch. x long,) firme en un lugar con buen drenaje. Asegurese de que el compos- 17 | arandela de la manilla, 2 piezas y PP
; tador esté nivelado o ligeramente inclinado hacia atras elevando - —
areade la tapa 73 %80 cm (anch.x long,) un poco la parte delantera. 18 | tornillo de la manilla, 2 piezas RST
altura del compostador: 115cm El compostador rapido 220 esta equipado con un orificio para *19]placade separlac'l(')n de l{guido 40580040 | PE
altura de trabajo: 102 cm el liquido filtrado cerca del fondo de la parte trasera del contene- 20| cuerpo de la valvula de aire de entrada y 40580015 |PE
- dor para drenar cualquier exceso de liquido. Coloque el compos- 21 |tapade la vélvula de aire de entrada y PE
peso del compostador vacio aprox. 30 kg tador directamente sobre el suelo para que la tierra absorba el 22| regulador de la valvula de aire de entrada PE
eso del compostador lleno 100-150 k liquido que se filtre. Como alternativa, puede recoger el liquido 5
P et P | 5 35k g filtrado (consulte el Capitulo 2.1). 23 termometro 40580045 |RST
peso de a tapa cuando € abre 28 Si la masa de compost esta excepcionalmente himeda, también 24 tuberlra de aire m.f,erlor - 40580047 |PE
Diametro del orificio para el liquido | 16 mm puede filtrarse liquido por debajo de la puerta de vaciado (pieza 25 | tuberia de conexidn de aire 40580048 |PE
filtrado 15) y por la vélvula de aire de entrada situada en la parte delan- 26 | tuberia de aire superior 40580046 |PE
tera del compostador (pieza 21). Ademas de los componentes ilustrados en la imagen, el compostador rapido
Biolan 220¢< también incluye (instalado):
Garantia 2.1 Conexion de la manguera para el liquido proteccidn contra roedores (para el orificio del | 51909919 |RST
El compostador rapido Biolan 220 tiene una garantia de cinco filtrado y el drenaje de quuido liquido filtrado)
anos. ) . El compostador rapido 2202 esta equipado con un orificio para tapon de llenado para uretano, 3 piezas 18790001 |PE
1. La garantia es valida desde la fecha de la compra y cubre po- el liquido filtrado cerca del fondo de la parte trasera del conte- pieza de insercidn, 3 piezas 20020016 |STZn
sibles de,fecto~s enmaterial y mano de obra. La garantia no cu- nedor para drenar cualquier exceso de liquido y absorberlo en el tornillo para la palanca de cierre 20040030 |RST
bre ningun dafio indirecto. o . suelo. Silo desea, puede recoger el liquido filtrado en unrecipien- instrucc q PAPEL
2. Biolan Oy sereserva el derecho areparar o sustituir las piezas te, pero no es obligatorio. Retire la proteccion contra roedores instrucclones de uso
danafjas asu exclusivo criterio. ) ] del orificio para el liquido filtrado en el borde inferior de la parte
3. Ningtin dafio resultante de un tratamiento negligente o del trasera del compostador con un destornillador, por ejemplo. Co-
manejo forzado del dispositivo, incumplimiento de las instruc- necte una manguera reforzada con tela, de 16 mm de diametro,
ciones de functgnamlento 0 desgaste normal, estara cubierto al orificio para filtrado de liquido en el borde inferior de la parte
por esta garantia. trasera del compostador. Coloque el otro extremo de la mangue- .. .,
ra en unrecipiente ubicado en un lugar que permita que el liquido Eliminacion del pI’OdUCtO Para procesos de generacion de energfa a
Si tiene alguna duda relacionada con la garantia, consultela con fluya hacia abajo. Si lo desea, puede utilizar madera contracha- partir de residuos o reciclado de plastico:
Biolan Oy directamente. pada recubierta de pelicula para hacer una fosa cubierta para el . ) . 02 = Etilono- :
recipiente y aislarla por fuera (como se muestra en la Figura 9). Consulte la lista de piezas para conocer los materiales de cada EPDM .Et%leno Propileno
- i o . ] componente. Deseche cada componente de forma adecuada. PE = Polietileno
Puede utilizar cualquier recipiente de plasticoresistente alas he- Siga siempre las instrucciones regionales y especificas de pun- PE-HD PP = Polioropileno
- N ladas. Puede adquirir el recipiente en un comercio o en la tienda tos de recogida. prop
¢Cudl es la temperatura correcta en el web de Biolan.
& compostaje? Para procesos de generacion de energfa a
En el compostador rapido 220°<, la temperatura de 04 partir de residuos:
la masa de compostaje varia entre +10 y +70 grados 3. INSTRUCCIONES ADICIONALES PARA PU = Poliuretano
centigrados. Una lectura muy comun del termémetro EL COMPOSTAJEY LA SOLUCIONDE PE-LD
es de +30 a +40 grados. El factor mas importante P iclaie d i
que permite el compostaje es evitar que la masa se PROBLEMAS RaSr'I? ri:lc aJ? € EQET ’
congele. = Acero inoxidable
N -/ Para obtener instrucciones adicionales sobre el uso de la masa 05 St Zn = Acero galvanizado
de compost y el liquido filtrado, asi como para la solucién de pro-
blemas, visite www.biolan.com. PP Para el reciclaje de papel:
16 Papel 17




lNMepeyeHb KOMMNOHEHTOB

CoxpaHuTe gaHHYI MHCTPYKLMIO AnA

aanbHeuwero ucnosib3osaHuA!

BIOLAN

Howmep
Mo3. | HammeHoBaHne KOMMNoHeHTa apTiKyna Matepuan **neTanu 1 yanbl, BXOAALLME
1 KOpyC 0o+ Ny B KOMIEKT BCromoraresib-
MMOCT bICTPOro KOMNOCTUPOBaHUA
2 KpbllLKa cepan 17790002 |3 + MYy
QUICK COMPOSTER 220°° oo enera e
4 NOALIMMHMK 3amMKa 40580013 |MN3
5 NPY>XWUHHBIA WNVHT 3aMKa RST
(RU) UHCTpYKLMA NO NPUMEHEHMUIO 6 pyconTia sauxa o
) . pesnHoBaA npoknagka Ha Bnycke 30/40, 2 wr.
KomnocTep 6bicTporo KomnocTuposaHua Biolan 1. PA3SPELUEHNA N1 HOPMATUBHBbIE 7|1 ycraHoeneHa) 19780050 | CKIMT
Quick Composter 220°*° npeaHa3Ha4eH AnNA Kpyrno- TPEGOBAHUSA, KACAIOLLIMECH *8 | BbIXOAHON BO3AYLIHBIN KnanaH 40580014 M3
roaMyHoOro KOMMOCTUPOBaHWUA MULIEBbLIX OTXOAO0B. )
T KOMMOCTUPOBAHMA OTXONOB KpbILUKa BbIXOLHOrO BO3AYLIHOMO KiianaHa no
€nnonsonnpoBaHHan KOHCTPYKUMUA U ahchekTnB- D- perynAaTop BbIXOAHOMO BO3AYLIHOMO KranaHa noa
HbIM BO3AYXOOGMEH oGecneuusaior GbicTpoe (hop- NNacTUKOBbIN/MeTanIM4ecKuin BUHT ANA gepxxaTte Monnamng,
muposaHue komnocTta. Komnoctep Quick Composter PaspelleHna 1 HOpMaTUBHbIe TPEBOBAHMA, KACAIOLMECH I OTKPbITOM KDBILUKM, 2 WT. 40580016 | "o 1o crans
220°* paccuuTaH Ha nepepaGoTKy NULLEBbIX OTXOAOB KOMMOCTUPOBAHWA, Pas/iUYHbl B KaXKOOW CTpaHe U Jaxe . MNACTVKOBAA railka MNA [epKaTena OTKpLITON
oaHou cembu (1-6 yenosek). MyHuumnanuteTe. 3a nogpobHbiMKM cBeAeHUAMU obpaTtu- 10 KPbILLKM nn
TeCb B MECTHbIE OPraHbl N0 BOMPOCaM OKpPY>XatoLLen cpeap. *11 | nepxaTent OTKPLITON KPBILUKIA na
12 | maneu wapHvpa neTnu, 2 wWr. 40580012 |M3
Pa3Mepr 2. BbIBOP MECTA .El,ﬂFl KOMIMOCTEPA 13  |neTns, 2 wrT. no
o6bem npuén. 220 n 14 |BWHTC LapoobpasHo rofIoBKOM A1A NEeT/IEBON Ha- RST
: YcTaHaBnmBanTe Komnoctep 6bICTPOrO  KOMMOCTMPOBaHUA BECKMW, 2 WT.
MPOV3BOAUTE/IHOCTb 3aBUCUT OT 1-6 Yenosek Quick Composter 220°° B mecTe, rae 6yaeT yaobHO 3aknaipl- 15 | OBepua Noka AnA ONOPOXHEHMA, cepan 18790950 | M3+ NY
KOnmMyecTBa 1 TUNa OTXOA0B BaTb BHYTPb OTXOAbl U BbIFPY>aTb KOMMOCT B /it060E Bpems
54 %54 om (W xT roga. YCTaHoOBUTE KOMMOCTEP Ha TBEPAYH MOBEPXHOCTb, Ha 16 | dukcatop, 2 wr. 40580006 | CKAINT
niowanp oCHoBaHNA x 54 cm (W xT) KOTOpOI1 He coBupaeTcA CTOAYanA BOAA, B FOPU3OHTANIbHOM MO- 17 | wait6a dukcatopa, 2 L. mn
nnowanb KpbIWKK 73 x 80 cm (LU X r) JIOXXeHnW; oonyckaeTcA HEeMHOro Hak/1IoOHUTb KOMMNOCTep Hasan, 18 BUHT CbVchaTopa, 2 W, RST
LA 3TOro NPUNOAHMMAIOT NEPEAHIO CTOPOHY. "
BbICOTa KoMMocTepa: 115 cm o 19 | nnacTtuHa ona oTaoeneHns XnoKocTum 40580040 N3
PAOOM C OHMLWEM C 3afHeil CTOPOHbI KommnocTepa ObICTPOoro
pa6oyan BbicoTa: 102 cm KomnocTuposaHua Quick Composter 220°° npefyCMOTPEHO OT- 20 | Kopnyc BXOAHOrO BO3AYLIHOIO Knanaxa 40580015 | M9
MaCCa MyCTOro KoMMoCTepa: npuGn. 30 Kr BEpPCTUE ONA OTBOAA M3NULLKOB hunbTpaTa. PekomeHayeTca 21 | KpblliKa BXOAHOrO BO3AYLWHOIO KnanaHa no
| JCTaNGB UBAT: KOUNOCTP HeTocpoRCTEero A TPV, o0 22 | porynerop sxomoro sosayuworo knanara I
mMacca 3anofHEHHOro KoMmnocTepa: —150 Kr . ,
P MO>HO cobumpatb (cM. pazgen 2.1). 23 | TepmomeTp 40580045 |RST
Macca KpbiLlki nput OTKpbIBaHNi: 3,5 Kr Ec/n KOMNOCTHAA Macca CANLLIKOM BAaXKHadA, hUnbTpaT MOXeT 24 | HKHWIA BEHTUNALMOHHBIN KaHan 40580047 |13
[vawveTp oTBepcTuA AnA oTBOAA 16 Mm TakXe npocavnBaTbCA 13-noa ABepLbl nitoka AnA OrnopoXHe- 25 |coegmHuTenbHaA BEHTUNALMOHHAA Tpyb6a 40580048 N3
V3MULLKOB hunbTpaTa: HUA KoMNocTepa (10s. 15), a TaKke 4epes BXOAHO BO3AYL- 26 | BEpPXHWUI BEHTUNALMOHHbIV KaHan 40580046 (N3
HbI KNnanaH Ha nepeaHen cTopoHe komnocTepa (nos. 21). -
MomM1MO nokasaHHbIX Ha pUcyHKe, komnocTep Quick Composter 2205 BkloYaeT B
ceba cnenyoLme KOMNOHEHTbI (YCTaHOBEHbI):
FapaHTHA 2.1. NpucoeauHeHue wnaHra otsoga
Ha komnoctep 6bicTporo  komnoctupoBaHMA  QUICK cbvm bTpaTa U oTBeaAeHue >XXUAKoCTU aguég:agTazTg?BgT aﬁg'ﬁ%&?&ég&iﬁ?gﬂgfemﬂ 21900010 |RST
COMPOSTER 220°® npepnnaraetca rapaHTua Ha NATb NeT. PAagom c gHuwem C 3agHen CTOPOHbI KomnocTepa ObiCTporo P A P
1. TapaHTUA [elicTBYET CO AHA MOKYMKM 1 PacnpOCTPaHAETCA komnocTuposanua Quick Composter 220°°° npelycMOTPeHo oT- 3arnywika APEHakHOro OTBEpCTYA, 3 WT. 18790001 N3
Ha BO3MOXHble feheKTbl MaTepuasnos 1 U3rotosneHua. a- BepcTve AnA 0T|§0C-D-ba U3/MLIKOB (punbTpaTa; npe,qnonle_llraeTCH, BCTaBka, 3 LWT. 20020016 | ST Zn
aHTVA He pacrnpoCTPaHAETCA Ha BO3MOXHbIE KOCBEHHbIE 4TO OTBEAEHHDBIN UNBTPAT BMUTLIBAETCA B 3eMJli0. [1pn xe-
ﬁospex(p.emgﬂ. pocTP NaHUM MOXKHO cobupaTb OUNLTPAT B OTAENbHYIO eMKOCTb, HO BUHT ANIA PYKOATKW 3amka 20040030 | RST
2. Biolan Oy oCTaBRAeT 3a COBOI NPABO Ha MPUHATME PelLeHNA 970 Heo6A3aTenbHO. CHUMMTE C OTBEPCTUA ANA OTBOAA (Ib- VHCTpYKLMA MO NpUMEHEeHMIO BYMATA
0 PEMOHTE UM 3aMeHe NOBPEXAEHHbIX AeTanen. TPaTa 3alMTHYI0 CETKY OT rPbi3yHOB (Hanpumep, C MOMOLLbIO
3. TapaHTVA He pacnpoCcTpaHAETCA Ha Nitobble MOBPEXAEHNA, 0TBepTKY). pUCOSANHINTE aPMUPOBAHHbIA WNAHT A1aMeTPOM
BO3HVIKLLUME B pe3yNibTaTe HEOCTOPOXHOro o6pallieHuA ¢ 13- 16 MM K OTBEPCTMIO A/1A 0TBOAA US/NLUIKOB (PNIbTPATA Ha HIDK-
[enrem, HeCoBNIOAEHNA MHCTPYKLMIA MO SKCryaTaLmmn nim Hell KpoMKe B 3aaHelt YacTu komnocTepa. Jpyroi KoHeL, WiaH-
B peay/bTaTe 06bI4HOr0 3HOCA. ra BbiBeAMTE B KaHUCTPY, YCTAHOBJIEHHYIO TakuMm 06pa3oM,
YTO6bI XXMAKOCTb CBOGOAHO cTeKana BHU3. MNpu >kenaHum Mox-
. HO COOpyaMnTb U3 NaMUHNPOBaHHON haHepbl KPbITYo AMY A7A YTunusauva vaaenva
Mo BOMpocam, CBA3AHHLIM C rapaHTWUAHBIM 0BCYXXUBaHMEM, KAHICTPbI M YTEMNTb €8 CHapyXKi (KAK MOKasaHo Ha pic. 9). L a
npocum obpataTbCA HanpAMYIo B KOMMNaHuto «Biolan Oy». - lMepepaboTka B 3HEPruo NN NAacTUKO-
MOXHO 1cnosb3oBaTh Nobble KAHUCTPbI U3 MOPO30CTOMKOro . 02 BbIN YTV
nnactmka. MoXHO NpPUOBPECTUN KaHUCTPY Y PO3HUYHOrO Mpo- Matepuarnbl Bcex AeTanei v y3/oB ykasaHbl B epeyHe KOMMo- ) .
[aBLA WM B MHTEPHET-MaraauHe Biolan. HEHTOB. YTUNM3MPYITE BCE KOMMOHEHTbI Haanexatmm obpa- EPDM — 3TuneH-NponuieHoBbIi Kayvyk
- N 3om. Cobnopanite MHCTPYKLMM MO YTUM3aumMn OTXOA0B, AeW- PE-HD N3 — nonuaTUAEH
Kakasa TemnepaTtypa ABAAETCA NpaBUALHOMN CTBYIOLLME MO MECTY HAXOXAEHWA MPUEMHBIX MyHKTOB. MM — nosunponuneH
ANA KOMMOCTUPOBaHUA? 3. AONOJIHUTEJIbHbIE YKA3AHUA
B Quick Composter 220%° Temnepatypa Kom- Mo KOMMNOCTUPOBAHUIO U MOUCK
NOCTHOW macchbl KonebnercA B npegenax ot Y MepepaboTka B aHEPruio:
+10...70 °C. OueHb YacTo NoKasaHue gaTumKa HEUCIMPABHOCTEWU 04 MY — nonuypetaH
TemnepaTypbl coctaBnaeT +30...40 °C. Camblit
BaXKHbIi (paKTOp, KOTOPLIN MO3BONAET Npo- [JononHutenbHble yKasaHuA Mo UCMOSb30BaHMI0 KOMMOCT- PE-LD n 6 )
“cxoauTL KOMNOCTUPOBaHUio, — 3TO Heaony- HOM Macchbl M nbTPATA, & TAKXKE MO MOVCKY 1 YCTPaHEHIO epepaboTka B MeTannonom.
\_ LueHne 3amMep3aHnA Macchbl. Y, HencrnpaBHOCTEN MOXXHO HaWTK Ha canTe www.biolan.com. RST — Hepxasetowan cTanb
ST Zn — ounHKOBaHHaA cTasnb
05
C6op makynartypsi:
PP Bymara
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BIOLAN

Hoidke see kasutusjuhend alles!

KIIRKOMPOSTER 220°

(ET) Kasutusjuhend

Biolani kiirkomposter 220 on ette nahtud bioloogilis-
te koogijadtmete aastaringseks kompostimiseks. Tanu
soojustatud konstruktsioonile ja téhusale ventilatsiooni-
suisteemile valmib kompost kiiresti. Kiirkomposter 220°
on arvestatud iihe perekonna (1-6 inimest) toodetud bio-
jaatmete kompostimiseks.

Mootmed

maht umbes 220 liitrit
mahutavus olenevalt jagtmete 1-6inimesele
kogusest ja tuilibist

alumise osa pindala 54x54cm(LxS)
kaane pindala 73x80cm(Lx9)
kompostri kdrgus: 115cm
téokargus: 102 cm

tiihja kompostri kaal umbes 30 kg

tais kompostri kaal 100-150kg
kaane kaal avamise korral 3.5kg
Imbvedelikuava labimaat 16 mm

Garantii
Biolani kiirkompostril 220 on viieaastane garantii.

1. Garantii hakkab kehtima alates ostukuup&evast ning hdlmab
vdimalikke materjali ja valmistamisega seotud defekte. Ga-
rantii ei kata kaudseid kahjusid.

2. Biolan Oy jatab endale diguse otsustada defektse detaili pa-
randamise vdi asendamise (le.

3. Kaesolev garantii ei kata seadmega hooletusest vai joulisest
kasutamisest, juhiste eiramisest, v8i normaalse kulumise t&t-
tu tekkinud kahjusid.

Poorduge garantiiga seoses otse Biolan Oy poole.

Mis on Gige kompostimistemperatuur?
Kiirkompostris 220¢ jaab kompostimassi tempera-
tuur +10 kuni +70 °C vahele. Tavaline temperatuuri-
moddiku nait on +30 kuni +40 kraadi. Kdige olulisem
kompostimist v8imaldav tegur on massi labikilmu-
mise valtimine.

20

1. KOMPOSTIMIST KASITLEVAD LOAD JA
EESKIRJAD

Kompostimist kasitlevad load ja nduded vdivad igas riigis, sa-
muti igas kohalikus omavalitsuses erinevad olla. Kiisige kohaliku
omavalitsuse keskkonnaspetsialistilt, millised on teie piirkonnas
kehtivad eeskirjad.

2. KOMPOSTRILE OIGE ASUKOHA
VALIMINE

Pange kiirkomposter 220¢ kohta, kuhu saate aasta (abi halpsalt
jadtmeid viia ja kus on v8imalik kompostrit tiihjendada. Asetage
komposter tugevale aluspinnale kohas, kuhu ei kogune seisvat
vett. Veenduge, et komposter oleks tasasel pinnal vdi veidi taha-
poole kallutatud, tdstes kompostri esiosa natuke iiles.

Kiirkompostri 220¢< tagakiilje allosas on liigse vedeliku arajuh-
timiseks imbvedelikuava. Asetage komposter otse maapinnale,
nii et imbvedelik saaks pinnasesse ndrguda. Teine vSimalus on
imbvedelikku koguda (vt punkt 2.1).

Kui kompostimass on vaga marg, vaib vedelikku imbuda ka tiih-
jendamisluugi (osa 15) alt ja kompostri esikiiljel olevast sisselas-
keklapist (osa 21).

2.1 Imbvedeliku vooliku iihendamine ja
vedeliku drajuhtimine

Kiirkompostri 220¢ tagakiilje allosas on imbvedelikuava, mis
vBimaldab liigse vedeliku kompostrist vélja juhtida, misjarel see
imendub mulda. Soovi korral v@ite imbvedeliku juhtida kogumisa-
numasse, kuid see pole kohustuslik. Eemaldage kompostri taga
alumises servas asuvalt imbvedeliku avalt ndriliste toke naiteks
kruvikeerajaga. Uhendage 16 mm labimddduga kiudtugevdusega
voolik kompostri taga alumises servas asuva imbvedeliku avaga.
Juhtige vooliku teine ots anumasse, mis on paigutatud nii, et ve-
delik voolaks suunaga allapoole. Soovi korral vdite kasutada kile-
ga kaetud vineeri, et ehitada kanistri jaoks kaetud kast, ning selle
véljastpoolt isoleerida (vt joonis 9).

V@ite kasutada mis tahes kilmumiskindlast plastist kanistrit. Ka-
nistri saate osta jaemiitijalt vdi Biolani veebipoest.

3. TAIENDAVAD JUHISED
KOMPOSTIMISEKS JA PROBLEEMIDE
LAHENDAMISEKS

Lisateavet kompostimassi ja imbvedeliku kasutamise ning prob-
leemide lahendamise kohta leiate veebilehelt www.biolan.ee.

Osade loend

Osa | Nr Osanr Materijal
1 | korpus PE+PU
2 | kaas, hall 17790002 |PE+PU
3 | kumer kleebis 27710360 |PE
4 | luku laager, ja 40580013 |PE
5 | luku vedrutraat, ja RST
6 | luku kaepide PE
*7 | labilaskeava kummigarik 30/40, 2 tk (1 paigaldatud) | 19780050 |EPDM
*8 | 8hu véljalaskeklapp, ja 40580014 |PE
ohu valjalaskeklapi kate, ja PE
8hu valjalaskeklapi regulaator PE
*q J'palastist/metallist kruvi kaane fiksaatori jaoks, 2 tk, 40580016 |PA+ST Zn
*10 | plastmutter kaane fiksaatori jaoks PP
*11 | kaane fiksaator PE
12 | liigendtihvt, 2 tk, ja 40580012 |PE
13| hing, 2tk ja PE
14 | kuulpeaga kruvi hinge jaoks, 2 tk RST
15 | tiihjendamisluuk, hall 18790950 |PE+PU
16 | riiv, 2tk, ja 40580006 |EPDM
17| riivi seib, 2 tk, ja PP
18 | riivi kruvi, 2 tk RST

*19 | vedeliku eraldusplaat 40580040 |PE

20 | 8hu sisselaskeklapi korpus, ja 40580015 |PE

21 | 8hu sisselaskeklapi kate, ja PE

22 | dhu sisselaskeklapi regulaator, ja PE

23 | termomeeter 40580045 |RST

24 | alumine Ghutoru 40580047 |PE

25 | ihendav 8hutoru 40580048 |PE

26 | Glemine Ghutoru 40580046 |PE

Peale joonises toodud osade on kiirkompostril 2202 jargmised osad (paigal-
datud):

nariliste tdke (imbvedeliku avale) 21900010 |RST

taitekork uretaani jaoks, 3 tk 18790001 |PE

sisestusdetail, 3 tk 20020016 |STZn

luku kdepideme kruvi 20040030 |RST

Kasutusjuhised PABER

Toote utiliseerimine

Vaadake iga komponendi materjale osade loendist. Kdik kompo- 02
nendid tuleb nduetekohaselt utiliseerida. Jargige alati piirkond-
likke ja kogumispunktist saadud juhiseid. PE-HD
04
PE-LD
05
PP

* osad lisatarvikute kotis

Ringlussevdtt energia voi
plastjaatmeteks

EPDM = etiileen-propiileen
PE = poliietiileen

PP = poliiproplleen

Ringlussevdtt energia jaatmeteks:
PU = poliuretaan

Metalli ringlussevdtt:
RST =roostevaba teras
ST Zn = tsingiga kaetud teras

Vanapaberi kogumine:

b
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ISsaugokite Sig instrukcija, kad

galétumeéte pasinaudoti ateityje!

GREITOJI KOMPOSTINE 220°c

(LT) Naudojimo instrukcija

Biolan Greitoji kompostiné 220°« skirta virtuvés bioatlie-
koms kompostuoti iStisus metus. Apsildyta konstrukcija
ir veiksminga ventiliacijos sistema organines atliekas
greitai pavercia kompostu. Greitoji kompostiné 220¢
apskaitiuota vienos Seimos (1-6 asmeny) virtuvés atlieky
kompostavimui.

Matmenys

talpa Apie 220 litry
skirtas atsizvelgiant j atlieky kiekj ir tipg | 1-6 asmenims
dugno matmenys 54x54cm(PxQ)
dangtio matmenys 73x80cm (PxQ)
kompostinés aukstis: 115cm

darbinis aukstis: 102 cm

tuscios kompostinés svoris apie 30 kg

pilnos kompostinés svoris 100-150kg
dangcio svoris 3.5kg

skysciy pasalinimo angos skersmuo 16 mm

Garantija

Biolan Greitajai kompostinei 220 suteikiama penkeriy mety

garantija.

1. Garantija pradeda galioti nuo pirkimo dienos ir taikoma gali-
miems medziagy ir gamybos defektams. Garantija netaikoma
galimai netiesioginei Zalai.

2. ,Biolan Oy" pasilieka teise nuspresti dél defektinés dalies re-
monto arba keitimo.

3. Atsiradus defektams dél neatsargaus arba grubaus produkto
naudojimo, naudojimo instrukcijos reikalavimy nesilaikymo,
arba esant natdraliam produkto nusidévéjimui, 5i garantija
néra taikoma.

Su garantija susijusiais klausimais susisiekite tiesiogiai su ,Bio-
lan Oy".

Kokia tinkama kompostavimo tempera-\
tara?

Biolan Greitojoje kompostinéje 220 kompostuo-
jamos masés temperatlra svyruoja intervale nuo
+10 iki +70 °C. Paprastai temperatiros matuoklio
rodmuo yra tarp +30 ir +40 °C. Svarbiausia uZztikrin-
ti, kad kompostavimo procesas nenutrikty - neleisti
\_ masei uzsalti. )
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1. KOMPOSTAVIMO LEIDIMAI IR
NUOSTATAI

Su kompostavimu susije leidimai ir reglamentavimas skiriasi
priklausomai nuo Salies ar net savivaldybés. sitikinkite dél galio-
janciy reglamento nuostaty kreipdamiesi j savivaldybés aplinkos
apsaugos pareiginus.

2. TINKAMOS KOMPOSTINES VIETOS
PASIRINKIMAS

Biolan Greitaja kompostine 2202« statykite ant tvirto pagrindo,
tokioje vietoje, kur nesikaupia stovintis vanduo bei bity patogu
bet kuriuo mety laiku nunesti ir iSmesti atliekas bei iSimti kom-
posta. Jsitikinkite, kad kompostiné stovi lygiai. Pastatykite kom-
postine ant horizontalaus pavirSiaus arba, truputj pakeldami jos
priek], Siek tiek pakreipkite jg atgal.

Greitosios kompostinés 220 nugarinéje sieneléje yra atskiria-
mo skyscio ertme, skirta iSleisti perteklinj skystj. Geriau kom-
postine statyti tiesiai ant Zemés, kad dirva sugerty perteklinj
skystj. Susidariusj perteklinj skystj galite surinkti bei panaudoti
(Zr. 2.1 skyriy).

Jei kompostavimo masé yra nejprastai drégna, atskiriamas skys-
tis gali sunktis ir pro istustinimo dureliy (15 detalé) apatia, ir pro
kompostinés priekyje esantj oro jéjimo voZtuva (21 detalé).

2.1 Skysciy zarnos pritvirtinimas ir skyscio
iSleidimas

Greitosios kompostinés 220 dugne, nugarinés sienelés apa-
Cioje yra jrengta anga, skirta iSleisti perteklinj skystj, kad Sis
susigerty j dirvoZemj. Jei norite, galite surinkti perteklinj skystj j
kokig nors talpykla, tatiau tai nebdtina. Atsuktuvu ar kitu jrankiu,
nuimkite nuo kompostinés nugarinés dalies apacioje esancios
atskiriamo skyscio angos apsaugg nuo grauziky. Prie komposti-
nés nugarinéje dalyje apacioje esancios angos prijunkite 16 mm
skersmens armuotg Zarng. Kita Zarnos gala jkiskite j talpykla, kuri
turéty bati pastatyta tokioje vietoje, kad skystis tekéty zemyn.
Jei norite, galite pasidaryti i3 lakStinés faneros dengta duobe
talpyklai ir izoliuoti ja lauke (kaip parodyta 9 paveikslélyje).
Galite naudoti bet kokia talpykla i$ uzsalimui atsparaus plastiko.
Galite jsigyti talpykla i8 maZmeninio pardavéjo arba ,Biolan” sve-
tainéje.

3. PAPILDOMOS KOMPOSTAVIMO
INSTRUKCIJOS IR TRIKCIY SALINIMAS

Jei reikia papildomy instrukcijy, kaip naudotis komposto mase ir
nuoteky skysciu bei kaip Salinti triktis, apsilankykite www.biolan.lt.

Sudedamyjy daliy sarasas

Detalé | Pavadinimas Detalés Nr. | MedZiagos
1 | korpusas PE+PU
2 | pilkas dangtis 17790002 |PE+PU
3 | lipdukas 27710360 |PE
4 | uzrakto guolis ir 40580013 |PE
5 | uZrakto spyruoklé, ir RST
6 | uZrakto rankena PE
*7 | guminé jvore 30/40, 2 vnt,, (1 sumontuota) 19780050 |EPDM
*8 | oro i$éjimo voztuvas, ir 40580014 |PE
oro i5éjimo voZztuvo dangtelis, ir PE
oro i5éjimo voZtuvo reguliatorius PE
g gl\a;iiklirnis / metalinis varZtas dangtio fiksatoriui, 40580016 |PA+ST Zn
*10 | plastikiné verzlé dangtio fiksatoriui PP
*11 | dangtio fiksatorius PE
12 | vyrio kaistis, 2 vnt. 40580012 |PE
13| vyris, 2vnt,, ir PE
14 | varZtas apskrita galvute vyriui, 2 vnt. RST
15 | pilkos istustinimo durelés 18790950 |PE+PU
16 | sklastis, 2 vnt,, ir 40580006 |EPDM
17| sklascio poverzlé, 2 vnt., ir PP
18| sklascio varztas, 2 vnt. RST
*19 | skysciy talpyklos apsauginé ploksté 40580040 |PE
20 | oro jéjimo voZtuvo korpusas, ir 40580015 |PE
21 | oro jéjimo voZtuvo dangtelis, ir PE
22| oro jéjimo voZtuvo reguliatorius, ir PE
23| termometras 40580045 |RST
24 | apatinis ortakis 40580047 |PE
25 | jungiamasis ortakiy vamzdis 40580048 |PE
26 | virsutinis ortakis 40580046 |PE
Be paveikslélyje pavaizduoty detaliy Greitosios kompostinés 220 sudétyje
taip pat yra (sumontuota):
apsauga nuo grauZiky (nutekamojo skystio angai) | 21900010 |RST
skysciy angos kamstis, 3 vnt. 18790001 |PE
jdéklas, 3 vnt. 20020016 |STZn
uzrakto rankenos varztas 20040030 |RST
Naudojimo instrukcija POPIERIUS
Produkto utilizavimas
Kiekvienos dalies medZiagas Zr. sudedamyjy daliy sarase. Kie- 02
kviena dalj utilizuokite jai tinkamu bidu. Visuomet laikykités kon-
kreciy regiono ir surinkimo punkty pateikiamy instrukcijy. PE-HD
04
PE-LD
05
PP

*dalys priedy maiselyje

Energetiniy atlieky surinkimas arba
plastikiniy medZiagy perdirbimas:

EPDM - etileno propilenas
PE - polietilenas
PP - polipropilenas

Energine verte turin¢iy atlieky surinkimas:
PU - poliuretanas

Metalo perdirbimas:
RST - neridijantis plienas
ST Zn - cinkuotas plienas

Popieriaus atlieky rinkimas:

Popierius
23
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LV

Biolan Atrais kompostétajs 220 ir paredzéts virtuves
biologisko atkritumu kompostésanai visu gadu. Patei-

1. ATLAUJAS UN NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ

ieejas blivgumija 30/40, 2 gab. (uzstadita 1)

19780050 |EPDM

- - Detala | Detalas nosaukums Euertnaj?g Materials *detalas, ko var iegadaties
ATRAIS KOMPOSTETAIJS 220¢ i
2| peléks vaks 17790002 |PE+PU
® v ° e 3| izliekta uzlime 27710360 |PE
(LV) LietoSanas instrukcija 4| sladzenes balsts 40580013 | PE
5 | slédzenes atsperes tapa RST
6 | sledzenes rokturis PE
*7
*8

coties siltumizolacijai un efektivai ventilacijas sistémai,
gatavais komposts tiek ieguts atri, viegli un nepartraukti.
ATRAIS KOMPOSTETAJS 220 ir paredzéts vienas gime-
nes (1-6 cilvéku) biologisko atkritumu apjomam.

KOMPOSTESANU

DaZzadas valstis, tostarp dazadas pasvaldibas, atlaujas un notei-
kumi attiectba uz kompostesanu ir atskirigi. Sazinieties ar savas
pasvaldibas vides dienestu, lai uzzinatu, kadi noteikumi ir speka
jusu pasvaldiba.

izejas gaisa varsts un

40580014 |PE

izejas gaisa varsta vaks, un

PE

izejas gaisa varsta regulétajs

PE

*9 | plastmasas/metala skrive vaka atbalstam, 2 gab.,,

40580016 |PA+STZn

*10 | plastmasas uzgrieznis vaka atbalstam

PP

*11 | vaka atbalsts

PE

lzméri - - _ 12| enges tapa, 2 gab., 40580012 |PE

. ) . 2. KOMPOSTETAJAM PAREDZETAS VIETAS 13]enges, 2 gab., PE
tilpums apméram 220 litru IZVELE 14 | lodveida galvas skriive engém, 2 gab. RST
kapacitate atkariba no apjoma 1-6 cilvéki 15| peléka iztukso3anas lika 18790950 |PE+PU
un atkritumu veida Atro kompostétaju 220 novietojiet tur, kur var viegli ievietot 16 | fiksators, 2 gab,, 40580006 |EPDM
apak&&ja zona 54x54 cm (PxD) atkritumus un iztukSot kompostétaju visu gadu. Novietojiet kom- 17 | fiksatora paplaksne, 2 gab., PP

- postétaju uz stabilas virsmas vieta, kur neuzkrajas tdens. Nodro- 18| fiksatora skrive, 2 gab RST
vaka zona 73x80cm(PxD) Siniet, lai kompostéetajs batu [iment vai mazliet sasverts atpakal, 19 | g -~ = 40580040
kompostatsja augstums: 115 em nedaudz pacelot priek&pusi. Skidruma atdaliSanas plaksne 5 PE

: Fop: - et i filtrSin YLi - . 20 | iepludes gaisa varsta korpuss 40580015 |PE

darba augstums: 102 cm Atrajam kompostéetajam 220 ir filtrata Skidruma atvérums pie —F= = e -

& : apaksas tvertnes aizmuguré, lai no tvertnes izvaditu lieko Skid- 21 | ieplides gaisa varsta vaks, PE
tuksa kompostétaja svars apméram 30 kg rumu. Novietojiet kompostétaju tiesi uz zemes, lai filtrats var ie- 22 | ieplides gaisa varsta regulétajs PE
pilna kompostétaja svars 100-150 kg zuft;)isnigf)sne' Alternativa iespégja ir filtrata savaksana (skatiet 23| termometrs 40580045 |RST

5 5 o ' 24 | apakséja gaisa caurule 40580047 |PE
atvérta vaka svars 35kg Jakomposta masa ir ipai slapja, neliels daudzums filtrata var iz- 5 szvien;'ogél aisauc:urule 40530048 | PE
Filtracijas skidruma atveres diametrs 16 mm plast ari pa iztuk3o3anas ltku (15. detala) vai pilét no gaisa iepld- Jo>ag

Garantija
Biolan Atrajam kompostétajam 220 ir piecu gadu garantija.

1. Garantija ir speka no iegades datuma un nosedz iespgjamos
materiala un izstrades defektus. Garantija neattiecas uz ne-
tieSiem bojajumiem.

des varsta, kas ir uzstadits kompostétaja priek3pusé (21. detala).

2.1. Filtrata Slatenes pievienoSana un
Skidruma novadiSana

Atrajam kompostétajam 220 ir filtrata $kidruma atvérums pie
apaksas tvertnes aizmugure, lai no tvertnes izvadttu lieko Skidru-
mu un tas absorbétos augsné. Ja vélaties, filtratu varat novadit

26 | augséja gaisa caurule

40580046 |PE

ieklauts (uzstadits):

Papildus dalu attéla noraditajam dalam Atra kompostétaja 220 komplekta ir

aizsargs pret grauzgjiem (filtrata atvérumam)

21900010 |RST

uretana uzpildes aizbaznis, 3 gab.

18790001 |PE

ieliktnis, 3 gab.

20020016 |STZn

sledzenes roktura skriive

20040030 |RST

; gl " . i o , trauka, tacu tas nav obligati. Izmantojot skrivgriezi vai lidzigu Lieto¥anas pamaciba PAPER
2. Uznémums "Biolan Oy" patur tiesibas pec saviem ieskatiem priekdmetu, nonemiet no filtrata atveres aizsargsietu pret grau- P
izlemt par bOJatu.detaLu remontuvaimaipu. z8jiem, kas ir uzstadits kompostétaja aizmugures apaksdala.
3. Sigarantija neattiecas uz bojajumiem, ko izraisijusi pavirsa vai Kompostétaja aizmugures apak&dala filtrata atverei pievienojiet
ar parmerigu spéku ierices lietosana, ka art Sis lietosanas ins- ar tekstilu pastiprindtu 16 mm diametra &|dteni. Otru &litenes
trukcijas neievérosana vai ierices parasta nolietosanas. galu ievietojiet trauka, novietojot ta, lai filtrats var brivi tecét
lejup. Ja vélaties, varat izmantot mitrumizturigu saplaksni, lai iz-
Jarodas jautajumi saistiba ar garantiju, sazinieties tieSi ar uzne- veidotu parklatu bedri konteineram un izolétu to no arpuses (ka
mumu “Biolan Oy" redzams 9. attéla).
Varat izmantot jebkuru konteineru, kas gatavots no nesasalsto- I ad3i ilizacii ) )
3as plastmasas. Konteineru var iegadaties no mazumtirgotaja vai zstradajuma utilizacija Sekundaro energoresursu vai plastmasas
Biolan interneta veikala. atkritumu savaksanas punkté:
4 Kada ir kompostéZanas pareiza N Katra komponenta materialus, lidzu, skatiet komponentu sa- 02 EPDM = etilenpropiléns
- = = raksta. Katrs komponents ir jautilize atbilstosi, ievérojot regiona- PE = polietiléns
A t_emperatura? 3. PAPILDUS NORADES PAR KOMPOSTE- los un attieciga savaksanas punkta noradijumus. PE-HD PP - polipropiléns
Atraja kompostétaja 220 komposta ma- & - EpE
sas temperatlra mainas amplitida no +10 lidz SANU UN TRAUCEJUMU NOVERSANU
+70 gradiem péc Celsija. Loti izplatits termometra Elektroiericu atkritumu savaksanas pun-
radijums ir no +30 lidz +40 gradiem. Kompostésanas Papildus norades par komposta masas un filtrata izmanto3sanu, 04 kta:
iespéju nodro%ina%ana vissvarigakais ir nepielaut ka art traucéjumu novérsanu skatiet vietné www.biolan.lv. PU = poliuretans
masas sasalSanu.
\. J PE-LD
Metala atkritumu savaksanas punkta:
RST = neriiso3s térauds
05 ST Zn =ar cinku parklats térauds
PP Papira atkritumu savak3ana:
24 Papirs 25
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Oppbevar denne bruksanvisningen!

QUICK COMPOSTER 220¢°

(NO) Bruksanvisning

Biolan Quick Compost 220 er beregnet for helarskom-
postering av bioavfall fra kjekken. Den isolerte kom-
postbeholderen med et effektivt ventilasjonssystem,
produserer kompost raskt. Quick Composter 220 er
dimensjonert for bioavfallet som genereres av en enkelt
familie (1-6 personer).

volum ca. 220 liter

kapasitet avhengig av mengden 1-6 personer

og typen avfall

bunnomrade 54 x54 cm (BxD)
lokkomrade 73x80cm(BxD)
heyde pa kompostbeholder: 115cm
arbeidsheyde: 102 cm

tom komposter-vekt omtrent 30 kg
full komposter-vekt 100-150kg

vekt pa lokket nar apnet 3,5kg

Diameter pa sivevaeskehull 16 mm

Garanti
Biolan Quick Composter 220¢< har fem ars garanti.

1. Garantien trer i kraft pa kjepsdatoen og omfatter eventuelle
material- og produksjonsfeil. Garantien dekker ikke eventuel-
le indirekte skader.

2. Biolan Oy forbeholder seg retten til @ bestemme om defekte
deler skal repareres eller erstattes.

3. Denne garantien dekker ikke skader som falge av uforsiktig
eller tvangshandtering av enheten, manglende overholdelse
av bruksanvisningen eller normal slitasje.

Ta direkte kontakt med Biolan Oy ved garantisparsmal.

Hva er riktig temperatur i kompostering?
| Quick Compost 220e< varierer temperaturen til

A komposteringsmassen mellom +10 og +70 grader
celsius. En veldig vanlig temperaturmaleravlesning er
+30 til +40 grader. Den viktigste faktoren som gjer
at kompostering kan finne sted, er unngd at massen
fryser.
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1. TILLATELSER OG BESTEMMELSER FOR
KOMPOSTERING

Tillatelser og bestemmelser som gjelder kompostering, varierer
avhengig av land og kommune. Undersek med miljgmyndighete-
ne i din kommune for & f& informasjon om hvilke bestemmelser
som gjelder der.

2. VELGE RIKTIG PLASSERING FOR
KOMPOSTBEHOLDER

Plasser Quick Composter 220« p3 et sted hvor du enkelt kan ta
med deg avfallet og losse komposteren hele aret. Sett kompost-
beholderen pa fast underlag pa et sted med god drenering. Forsi-
kre deg om at komposteren er i vater eller litt vippet bakover ved
a heve frontenden litt.

Quick Composter 220¢ er utstyrt med et vaeskehull naer bun-
nen av baksiden av beholderen for & drenere overfledig vaeske.
Plasser kompostbeholderen direkte pa bakken, slik at jorden
absorberer eventuelt sivevann. Du kan alternativt samle opp si-
vevaesken (se kapittel 2.1).

Hvis kompostmassen er uvanlig vat, kan det ogsa sive sivevaeske
fra under tammederen (del 15) og fra inntaksluftventilen foran
pa komposteren (del 21).

2.1 Feste sivevaeskeslangen og tappevasken

Quick Composter 220¢ er utstyrt med et vaeskehull naer bun-
nen av baksiden av beholderen for & drenere eventuell overfledig
vaeske og absorbere den i jorden. Du kan samle opp sivevannet i
en beholder hvis du vil, men dette er ikke nedvendig. Fjern gna-
gerskjoldet fra sivevaeskehullet i underkanten pa baksiden av
komposteren med for eksempel en skrutrekker. Koble en stof-
forsterket slange, diameter 16 mm, til sivevaeskehullet i under-
kanten pé baksiden av komposteren. Plasser den andre enden
av slangen i en beholder som er plassert slik at vaasken renner
nedover. Hvis du vil, kan du bruke kryssfiner med filmer for a lage
en tildekket grop for beholderen og isolere den pa utsiden (som
vist i figur 9).

Du kan bruke en hvilken som helst beholder laget av frostsikker
plast. Du kan kjgpe beholderen fra en forhandler eller fra Bio-
lan-nettbutikken.

3.EKSTRA INSTRUKSJONER FOR
KOMPOSTERING OG FEILSOKING

For ytterligere instruksjoner om bruk av kompostmasse og sive-
vaeske samt feilseking, ga til www.biolan.com.

Komponentliste
Del | Navn Delenummer | Material ' o
1 hos PE+PU *delerien tilbeherspose
2 | deksel gratt 17790002 |PE+PU
3 | konveks klistremerke 27710360 |PE
4 | laselager, og 40580013 |PE
5 | fjeertrad for las, og RST
6 | ldsehandtak PE
*7 | innlepsgummi 30/40, 2 stk (1 montert) 19780050 |EPDM
*8 | utlepsluftventil, og 40580014 |PE
utlepsluftventildeksel, og PE
justering av utlepsluftventil PE
*9| plast-/metallskrue til dekkstag, 2 stk, og 40580016 |PA+STZn
*10 | plastmutter for lokkstaget PP
*11 | deksel opphold PE
12 | hengselstift, 2 stk, og 40580012 |PE
13| hengsel, 2 stk, og PE
14 | kulehodeskrue for hengsel, 2 stk RST
15 | temmeder gra 18790950 |PE+PU
16 |13s, 2 stk, og 40580006 |EPDM
17| laseskive, 2 stk, og PP
18 | ldseskrue, 2 stk RST
*19 | vaeskeseparasjonsplate 40580040 |PE
20 | innlepsluftventilhus, og 40580015 |PE
21 |inntaksluftventildeksel, og PE
22 | inntaksluftventiljustering, og PE
23 | termometer 40580045 |RST
24 | nedre luftrer 40580047 |PE
25| tilkobling av luftrer 40580048 |PE
26 | ovre luftrer 40580046 |PE

220 (installert):

| tillegg til delene som er vist pa delebildet, inkluderer Quick Composter

gnagerskjold (for vaeskehullet) 21900010 |RST
pafyllingsplugg for uretan, 3 stk 18790001 |PE
innsats, 3 stk 20020016 STZn
ldsehandtaksskrue 20040030 |RST
bruksanvisning PAPIR
Kassering av produktet Tilinnsamling av energiavfall eller plast til
gjenvinning:
Se delelisten for materialene til hver komponent. Kast hver kom- 02 EPDM = etylen-propylen
ponent pa riktig mate. Folg alltid reglene som gjelder for regio- PE = polyetylen
nen eller innsamlingspunktet. PE-HD PP = polypropylen
Tilinnsamling av energiavfall:
04 PU = polyuretan
PE-LD Til metallinsammling:

RST = rustfritt stal
ST Zn = forsinket stal

Papirkolleksjon:
Papir
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BIOLAN

Zatrzymaj te instrukcje obstugi!

SZYBKI KOMPOSTOWNIK 2202

(PL) Instrukcja obstugi

Szybki kompostownik bioodpadéw Biolan 220 jest
przeznaczony do catorocznego kompostowania odpaddw
kuchennych. |zolowany termicznie kompostownik z wy-
dajnym systemem wentylacji szybko produkuje kompost.
Szybki kompostownik bioodpadéw Biolan 220 ma wy-
miary dostosowane do ilosci bioodpadéw wytwarzanych
przez jedng rodzine (ztozona z 1-6 oséb).

Wymiary

pojemnos¢ ok. 220 litrow
wydajnos¢ w zaleznosci od ilosci 1-6 0s6b

i rodzaju odpadow

powierzchnia dolna 54x54cm(sxg)
powierzchnia gérna 73x80cm(sxg)
wysokosc¢ kompostownika: 115cm
wysokosc robocza 102 cm

masa pustego kompostownika okoto 30 kg
masa petnego kompostownika 100-150kg
masa otwieranej pokrywy 3,5kg

Srednica otworu cieczy odciekowej 16 mm

Gwarancja

Szybki kompostownik bioodpadéw Biolan 2202« jest objety pie-
cioletnia gwarancja.

1. Gwarancja jest wazna od daty zakupu i obejmuje ewentualne
wady materiatu i wykonania. Gwarancja nie obejmuje zadnych
szkdd posrednich.

2. Biolan Oy zachowuje prawo do decydowania o naprawie lub
wymianie uszkodzonych czesci wedtug wtasnego uznania.

3. Wszelkie uszkodzenia wynikajace z nieostroznego lub sitowe-
go obchodzenia sie z urzadzeniem, nieprzestrzegania instruk-
cji obstugi lub normalnego zuzycia nie sg objete gwarancja.

W sprawach zwigzanych z gwarancja nalezy kontaktowac sie bez-
posrednio z Biolan Oy.

Jaka jest prawidtowa temperatura kom-\

A postu?

W szybkim kompostowniku 220 e temperatura
masy kompostowe]j zmienia sie w zakresie od +10 do
+70°C. Zwykle wskazanie termometru wynosi od +30
do +40 stopni. Najwazniejszym warunkiem kompos-
towania jest niedopuszczenie do zamarzniecia masy.
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1. ZEZWOLENIA NA KOMPOSTOWANIE |
PRZEPISY DOTYCZACE KOMPOSTOWANIA

Pozwolenia i przepisy majace zastosowanie do kompostowania
roznia sie w zaleznosci od kraju i gminy. Prosze skonsultowac sie
z lokalnym organem ds. ochrony srodowiska w celu uzyskania
informacji na temat przepisow obowiazujgcych w Twojej okolicy.

2. WYBOR WLASCIWEJ LOKALIZACII
KOMPOSTOWNIKA

Umiesci¢ szybki kompostownik 220°° w miejscu, w kto-
rym mozna tatwo wyrzuca¢ odpady i oproznia¢ kompo-
stownik przez caty rok. Ustawi¢ kompostownik na twardej
powierzchni w miejscu z dobrym drenazem. Kompostownik na-
lezy umieszczac na rownej powierzchni lub nachyli¢ go lekko do

tytu, podnoszac nieco przednig krawedz.

Szybkikompostownik 220¢ posiada otwdr w dolnej czesciz tytu
urzadzenia, stuzgcy do odprowadzania nadmiaru cieczy. Umiescic¢
kompostownik bezposrednio na ziemi, tak aby gleba wchtoneta
wszelka ciecz odciekowa. Alternatywnie, mozna zbierac ciecz od-
ciekowa (patrz rozdziat 2.1).

Jesli masa kompostowa jest wyjatkowo mokra, ciecz odcie-
kowa moze rowniez wyciekac¢ spod drzwiczek do oprdzniania
(cze$¢ 15) iz zaworu wlotowego powietrza z przodu kompostow-
nika (czesc¢ 21).

2.1 Zamocowanie weza do cieczy odciekowe;j i

odprowadzania cieczy

Szybki kompostownik 220 posiada otwor cieczy odciekowe]
umieszczony z tytu w dolnej czesci, ktdry stuzy do odprowadzania
z urzadzenia nadmiaru cieczy i spuszczaniu jej do gleby. Mozna
zbierac ciecz odciekowg w pojemniku, ale nie jest to obowiaz-
kowe. Zdja¢, na przyktad srubokretem, ostone przed gryzoniami
z otworu na ciecz odciekowa w dolnej krawedzi kompostownika.
Do otworu cieczy odciekowe] w dolnej krawedzi kompostownika
podtaczy¢ waz do cieczy odciekowej o srednicy 16 mm, wzmac-
niany ptotnem. Drugi koniec weza nalezy umiesci¢ w pojemniku
umieszczonym w takim miejscu, aby ciecz sptywata w dot. Zakry-
wany pojemnik mozna wykonac ze sklejki powlekanej folia i zaizo-
lowac go od zewnatrz (patrz rys. 9).

Mozna uzyc¢ dowolnego pojemnika z tworzywa sztucznego odpor-
nego na mroz. Mozna takze kupic¢ gotowy pojemnik w sklepie lub
w sklepie internetowym Biolan.

3. DODATKOWE INSTRUKCIJE
KOMPOSTOWANIA | ROZWIAZYWANIA
PROBLEMOW

Dodatkowe instrukcje dotyczace uzywania masy kompostowej i
cieczy odciekowej oraz rozwigzywania probleméw mozna znalez¢
na stronie www.biolan.com.

Lista komponentow

Czesc¢ | Pozycja Numer czesci | Materiat
1 obudowa PE+PU * czesciw torebce na akcesoria
2 | pokrywa, szara 17790002 | PE+PU
3| wypukta naklejka 27710360 |PE
4| 0$ zamka, oraz 40580013 |PE
5 | sprezyna zamka, oraz RST
6 | uchwyt zamka PE
*7 | guma wlotowa 30/40, 2 szt. (1 zamontowana) | 19780050 |EPDM
*8 | zawar wylotowy powietrza, oraz 40580014 |PE
pokrywa zaworu wylotowego powietrza, oraz PE
regulator zaworu wylotowego powietrza PE
*q wkret z tworzywa sztucznego/metalu do mo- 40580016 |PA+STZn
cowania pokrywy, 2 szt.
*10 | plastikowa nakretka do mocowania pokrywy PP
*11 | mocowanie pokrywy PE
12| Sworzen zawiasu, 2 szt., oraz 40580012 |PE
13 | zawias, 2 szt oraz PE
14| $ruba z tbem kulistym do zawiasu, 2 szt. RST
15| drzwiczki do oprdzniania, szare 18790950 | PE+PU
16 | zatrzask, 2 szt, oraz 40580006 |EPDM
17| podktadka zatrzasku, 2 szt., oraz PP
18 | Sruba zatrzasku, 2 szt. RST
*19 | ptyta do rozdzielania cieczy 40580040 |PE
20 | korpus zaworu wlotowego powietrza, oraz 40580015 |PE
21 | pokrywa zaworu wlotowego powietrza, oraz PE
22 | regulator zaworu wlotowego powietrza, oraz PE
23 | termometr 40580045 |RST
24 | dolny przewdd powietrza 40580047 |PE
25| przewod taczacy powietrza 40580048 |PE
26 | gorny przewod powietrza 40580046 |PE
Oprocz czesci pokazanych na ilustracji czesci, szybki kompostownik 220e<
zawiera nastepujace (zainstalowane) elementy:
Ostona przed gryzoniami (zaktadana na otwor 51900010 |RST
cieczy odciekowej)
korek wlewu uretanu, 3 szt. 18790001 |PE
wktadka, 3 szt. 20020016 |STZn
wkret uchwytu zamka 20040030 |RST
instrukcja obstugi PAPIEROWA
Utylizacja produktu Zbidrka odpaddw przeznaczonych do od-
zysku energii lub do recyklingu tworzyw
Materiaty, z ktérych wykonano poszczegélne elementy, znajduja 02 sztucznych:
sie na wykazie czesci. Utylizowac kazdy komponent zgodnie z za- EPDM = terpolimer etylenowo-propyleno-
leceniami. Zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami regional- PE-HD wo-dienowy
nymi i wskazanymi przez dany punkt zbidrki odpadow. PE = polietylen
PP = polipropylen
04 y ,
Zbidrka odpaddw energetycznych:
PE-LD PU = poliuretan

Recykling metali:
05 RST = stal nierdzewna
ST Zn = stal powlekana cynkiem

Zbidrka papieru: 29
Papier




BIOLAN

Conservez ce mode d’'emploi!

COMPOSTEUR RAPIDE 220¢c

(FR) Mode d'emploi

Le composteur rapide 220°°Biolan sert pour le compost
des biodéchets alimentaires toute ['année. Grace au com-
posteur thermo-isolé et son systéme de ventilation bre-
veté, on obtient rapidement du compost. Le composteur
rapide 220°~est dimensionné pour traiter les déchets or-
ganiques générés par un ménage (1 a 6 personnes).

Dimensions

volume environ 220 litres

capacité en fonction de la quantité
et du type de déchets

1 a6 personnes

partie inférieure 54 x 54 cm (Ixp)

73x80cm(lxp)

partie du couvercle

hauteur du composteur: 115cm
hauteur de travail: 102 cm
poids du composteur vide environ 30 kg
poids du composteur plein 100-150kg
poids du couvercle a l'ouverture 3.5kg
Diameétre de l'orifice du lixiviat 16 mm

Informations relatives a la garantie
Le composteur rapide 220%°de Biolan est garanti cinq ans.

1. La garantie est valable a partir de la date d'achat et couvre
les éventuels défauts de matériaux et de fabrication. Elle ne
couvre pas les dommages indirects.

2. Asadiscrétion, Biolan Oy se réserve le droit de réparer ou de
remplacer les pieces endommagees.

3. Tous les dommages résultant d'une manipulation négligente
ou brutale du dispositif, du non-respect des instructions du
mode d'emploi ou de l'usure normale ne sont pas couverts par
cette garantie.

Pour toutes questions liées a la garantie, nous vous invitons a
vous adresser directement a Biolan Oy.

Quelle est la bonne température pour le\
compostage ?

Dans le composteur rapide 2205, la température de
la masse de compostage varie entre +10 et 70 de-
grés centigrades. Une jauge de température normale
indique entre +30 a +40 degrés. Le facteur le plus im-
portant qui permet le compostage est le maintien de

la masse au-dessus de 0 °C.
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1. AUTORISATIONS ET REGLEMENTATIONS
RELATIVES AU COMPOSTAGE

Les autorisations et réglementations relatives au compostage
varient d'un pays a lautre, et aussi dune commune a lautre.
Consultez les services chargés de l'environnement a la mairie la
plus proche de votre domicile pour connattre les réglementations
en vigueur dans votre région.

2.CHOISIR LE BON EMPLACEMENT DU
COMPOSTEUR

Placez le composteur rapide 220 a un endroit ou il est aisé
d'amener les déchets et de vidanger le composteur tout au long
de l'année. Placez le composteur sur une surface solide dans un
endroit bien drainé. Assurez-vous que le composteur est de ni-
veau ou légérement incliné vers l'arriére, en élevant légérement
l'avant.

Le composteur rapide 220 est équipé d'un orifice pour le lixi-
viat situé preés du fond, a l'arriére du bac, pour vidanger tout ex-
cés de liquide. Mettez le composteur en contact direct avec le
sol de maniére a ce que le liquide qui peut éventuellement s'en
échapper soit absorbé par le sol. Vous avez également la possibi-
lité de récupérer le lixiviat (voir point 2.1).

Silamasse de compost est exceptionnellement humide, il se peut
que du lixiviat s'échappe de l'ouverture par en dessous (piece 15)
ou par le clapet d'aération sur la paroi avant (piéce 21).

2.1 Raccordement du tuyau d'évacuation du
lixiviat et vidange du liquide

Le composteur rapide 2205 est équipé d'un orifice pour le lixi-
viat situé prés du fond, a l'arriére du bac, pour vidanger tout excés
de liquide et l'absorber dans le sol. Ou bien, si vous voulez, vous
pouvez acheminer le lixiviat dans un collecteur, mais ceci n'est
pas obligatoire. Retirez la protection antirongeurs de l'orifice de
lixiviat, sur le bord inférieur de l'appareil, par exemple en utilisant
un tournevis. Raccordez un flexible a armature textile de 16 mm
de diametre a l'orifice de lixiviat situé sur le bord inférieur de 'ar-
riere du composteur. Placez lautre extrémité du tuyau dans un
collecteur situé a un endroit permettant au liquide de s'écouler
par gravité. Si vous le souhaitez, vous pouvez utiliser du contre-
plaqué revétu d'un film pour créer une fosse couverte pour le ré-
cipient et l'isoler a l'extérieur (comme illustré a la figure 9).

Vous pouvez utiliser n'importe quel récipient en plastique résis-
tant au gel. Vous pouvez acheter le récipient aupres d'un reven-
deur ou de la boutique en ligne Biolan.

3. INSTRUCTIONS SUPPLEMENTAIRES
POUR LE COMPOSTAGE ET LE DEPANNAGE

Pour des instructions supplémentaires sur lutilisation de la
masse de compost et du lixiviat ainsi que pour le dépannage,
consultez le site www.biolan.com.

*pieces dans un sac

d'accessoires

Liste des composants
Piéece | Désignation N° de piece | Matériau
1 | conteneur PE + PU
2 | couvercle gris 17790002 |PE+PU
3| autocollant convexe 27710360 |PE
4 | roulement de verrouillage, et 40580013 |PE
5 |fil aressort pour le verrouillage, et RST
6 | poignée de verrouillage PE
*7 | caoutchouc d'admission 30/40, 2 piéces (1 installé) 19780050 |EPDM
*8 | clapet de ventilation d'air, et 40580014 |PE
couvercle du clapet de ventilation d'air, et PE
ajusteur du clapet de ventilation d'air PE
*q VlS plastique/métallique pour le support du couvercle, 2 40580016 | PA+ST Zn
piéces, et
* 10| Ecrou de serrage en plastique pour le compas de couvercle PP
*11 | support du couvercle PE
12 | axe de charniére, 2 unités, et 40580012 |PE
13| charniére, 2 unités, et PE
14| vis a téte sphérique pour charniére, 2 unités RST
15 | porte de vidange grise 18790950 |PE+PU
16 | attache, 2 unités, et 40580006 |EPDM
17| rondelle d'attache, 2 unités, et PP
18| vis d'attache, 2 pieces RST
*19 | plaque de séparation des liquides 40580040 |PE
20 | corps du clapet de ventilation, et 40580015 |PE
21 | couvercle du clapet darrivée d'air, et PE
22| ajusteur du clapet d'arrivée dair, et PE
23 | thermometre 40580045 |RST
24 | tuyau d'air inférieur 40580047 |PE
25 | tuyau d'air de raccordement 40580048 |PE
26 | tuyau d'air supérieur 40580046 |PE
En plus des pieces figurant dans l'image des piéces, le composteur rapide 2202
comprend les éléments suivants (installés):
protection anti-rongeurs (pour l'orifice de lixiviat) 21900010 |RST
bouchon de remplissage pour uréthane, 3 unités 18790001 |PE
insert, 3 unités 20020016 |STZn
vis de la poignée de verrouillage 20040030 |RST
Mode d'emploi PAPER
Mise au rebut
Voir la liste des pieces pour connaltre les matériaux de chaque 02
composant. Chaque composant doit étre éliminé de la maniere
appropriee. Conformez-vous toujours aux instructions régio- PE-HD
nales et a celles des points de collecte.
04
PE-LD
05
PP

Pour la collecte des déchets recyclables
en énergie ou le recyclage du plastique:

EPDM = éthyléne-propyléne
PE = polyéthyléene
PP = polypropyléne

Pour la collecte des déchets recyclables

en énergie:
PU = polyuréthane

Pour le recyclage du métal:
RST = acier inoxydable
ST Zn = acier zingué

Collecte des déchets papier:
Papier
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Seznam soucasti

Uschovejte tento navod k pouziti!

BIOLAN

Soutast | Polozka Cislo sougasti | Material L " )
o o 1 télo PE+PU *soucastiv sacku s prislusenstvim
RYCHLY KOMPOSTER 220¢
3| vypoukly Stitek 27710360 |PE
I'd ve,”s 4 | zajistovaci kus a 40580013 |PE
(CS) NaVOd k pOUZItl 5 | pruZinovy drat pro zamek a RST
6 | rukojet zamku PE
Rychly kompostér Biolan 220 je uren k celoro¢nimu 1. POVOLENI A PREDPISY PRO *7 \t/aslt;f’anr:é%umove tésnéni 30/40, 2 ks (1 nains- 19785050 | £ppM
!(omPOStIOVéni kUCI:‘Yﬁsii\(héhol bioedpas:lu. Ten'to tepelné KOMPOSTOVANl * 8 | ventil vystupniho vzduchu a 40580014 |PE
izolovany kompostér s i€innym vétracim systémem rych- kryt ventilu vystupniho vzduchu a PE
le vytvari kompost. Rychly kompostér 220 je dimenzo- V jednotlivych zemich a obcich plati odlisna povoleni a predpisy sefizovaci 3roub ventilu vystupniho vzduchu PE
van na bioodpad produkovany jednou rodinou(1-6 osob). vztahujici se na kompostovani. Seznamte se s predpisy platnymi *9 | plastovy/kovovy &roub pro podpéru vika, 2 ks a | 40580016 | PA+ST Zn
ve vas{ oblasti, které vam poskytne odbor Zivotniho prostredi va- “10 | plastova matice pro bodosru vika PP
%eho mistniho Uradu. _-* | prastova Matice pro podp
*11 | podpéra vika PE
v 3 3 3 12| &ep zavésu, 2ks a 40580012 |PE
Rozméry 2.VOLBA SPRAVNEHO MISTA PRO 13 zavés, 2ks a PE
objem priblizné 220 litr KOMPOSTER 14| Sroub s kulovou hlavou pro zavés, 2 ks RST
kapacita v zavislosti na mnoZstvi 1-6 0sob 15| vyprazdiovaci dvirka, Seda 18790950 | PE+PU
at dpad Umist&te rychly kompostér 220 tam, kam budete moci cely 16 | zapadka, 2ks a 40580006 |EPDM
ypu odpadu Ty .
- — rok snadno vynaset odpad a kde ho budete moci snadno vyprazd- 17 | podloZka zapadky, 2 ks a PP
spodni plocha 54x 54 cm (SxH) fovat. Postavte kompostér na pevny povrch v misté s dobrym 18] Zroub zapadky, 2 ks RST
locha vik 73x 80 &y H odvodiiovanim. Zajistéte, aby komposteér stal vodorovné, nebo " o -
P cii ale 2 , s cm (5 xH) podloZte jeho predni €ast, aby byl mirn& naklon&ny dozadu. 19 deKa na OC.”UC(?/\,/aI'll klapalmy 40580040 | PE
vyska kompostéru: cm Rychly kompostér 220 je opatien vytokovym otvorem na zadni 20 | téleso VE!’ItllU prlvoydnlho vzduchu a 40580015 |PE
pracovni vyska: 102cm strané blizko dna, kterym vytéka veskerd nadbytecna kapalina. 21 | kryt ventilu vstupniho vzduchu a PE
hmotnost prazdného kompostéru asi30kg PoloZte kompostér primo na zem, aby se mohla veskera prisa- 22 | sefizovaci $roub ventilu pfivodniho vzduchu a PE
100-150 kova kapalina vsakovat do ptdy. Jinak ze prisakovou kapalinu 23] teplomér 40580045 | RST
hmotnost plného ki té -150k d i i
hmo o p‘Ee ottt 3,5k : ;hLOHC]éZdlfvat (Vli kalp;jtolatZ.l). bvvkle mokra. prisakovd k 24 | dolni vzduchova trubka 40580047 |PE
motnost vika po otevieni Skg okud je kompostové hmota neobvykle mokra, priisakova kapa- P .
Primer vvitokového ot 16 lina mGZe prosakovat také pod vyprazdiiovacimi dvirky (soutast 25 proplc)Jovau vzdluchova trubka 40580048 | PE
rumer vytokoveno otvoru mm 15) a z ventilu privodniho vzduchu na predni stran& kompostéru 26 | horni vzduchova trubka 40580046 | PE
(soutast 21). Kromé soutasti vyobrazenych na obrazku soucast( obsahuje rychly kompos-
tér 2202 nasledujici polozky (nainstalované):
Zaruka 2.1 Pripojeni hadice na priisakovou kapalinu a miizka proti hlodavctm (pro vytokovy otvor) | 21900010  |RST
Rychly kompostér Biolan 220¢ ma pétiletou zaruku. odvadéni kapaliny zatka plnicitho otvoru pro urethan, 3 ks 18790001 |PE
1. Tatozaruka plati od data koupé a vztahuje se na pripadné vady Rychly kompostér 220¢ je opat¥en vytokovym otvorem na zadni vloZka, 3 ks 20020016 |STZn
znateriélu aprovedeni. Zaruka se nevztahuje na Zadne neprime strané blizko dna, kterym vyteka veskera nadbytecna kapalina a Sroub rukojeti zamku 20040030 |RST
Skody. vsakuje se do plidy. Chcete-li, miZete shromaZdovat priisakovou navod k pouZit( PAPER

2. Spolecnost Biolan Oy si vyhrazuje pravo opravit nebo vymeénit
poskozené soucasti na zakladé vlastniho uvazeni.

3. Tato zéruka se nevztahuje na Zadné Skody vzniklé v disledku
nedbalé nebo nasilné manipulace se zafizenim, nedodrZen( na-
vodu k obsluze nebo normalniho opotrebent.

Ohledné zaleZitosti souvisejicich se zarukou se obracejte primo
na spolecnost Biolan Oy.

kapalinu v nadobé, ale neni to povinné. Z vytokového otvoru na
spodnim okraji zadni strany kompostéru odstrafite mrizku proti
hlodavcm, napriklad pomoci Sroubovaku. Pripojte k vytokovému
otvoru na spodnim okraji zadni strany kompostéru vyztuzenou
hadici o prdméru 16 mm. Druhy konec hadice vloZte do nadoby
umisténé na takovém misté, odkud bude voda proudit z kopce.
Chcete-li, mdzete z preklizky potaZené folii vyrobit krytou jamu
pro kanystr a izolovat ho z vngj&i strany (jak je znazorn&no na ob-
razku 9).

MuZete pouzit jakykoli kanystr zmrazuvzdorného plastu. Kanystr
lze zakoupit v maloobchodé nebo ve webovém obchodé spolec-
nosti Biolan.

Likvidace vyrobku

Sbér s energetickym vyuZitim nebo recy-

klace plastd:

02 EPDM = ethylenpropylen
PE = polyethylen

Materialy jednotlivych soucasti najdete v seznamu soucasti. Na-
leZité zlikvidujte jednotlivé soucasti. Vzdy dodrzujte regionalni

=7 N predpisy a pokyny konkrétn{ sbérny. PE-HD -
3.DALSI POKYNY PRO KOMPOSTOVANI A PP'=polypropylen
Jakd je spravna teplota pfi kompostovani? RESENI PROBLEMU Sher odpadu s energetickym vyusitin:
Teplota kompostove hmoty v rychlém komposteru 04 PU = polvureth
220% kolisa v rozsahu +10 aZ +70 stupiii Celsia. Dald{ pokyny pro pouZivani kompostové hmoty a priisakové ka- = potyurethan
Teplomervelmlcgsto ukazuje UdaJ +I3O a‘2t4Q§t}}3n}J~ paliny, stejné jako reseni problémd najdete na strankach www.
Aby mohlo probihat kompostovani, nejdlleZitéjs( je biolan.com. PE-LD Recyklace kov:
zajistit ochranu hmoty pred zmrznutim. .
RST = nerezova ocel
ST Zn = pozinkovana ocel
05
Sbér odpadniho papiru:
PP Papir
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Bl OL AN Gem denne brugsanvisning! Delfortegnelse
Del | Vare Delnummer | Materiale ) .
1 beholderdel PE+PU dele i en taske til tilbehar
HURTIG KOMPOSTBEHOLDER 220¢
3| maerkat 27710360 |PE
° ° 4 | leje til las og 40580013 |PE
(DA) Brugsanvisning S e g st
6 | ldsehandtag PE
Biolans Hurtig kompostbeholder 220 er beregnet til 1. KOMPOSTERINGSTILLADELSER 0G ; szlﬂﬂmjuf:fuj?amg' 2 stk (1 installeret) igggggig EEDM
kompostering af kekkenaffald aret rundt. | den termisk -REGULATIVER . BO8
. . . daeksel til luftudtagsventil og PE
isolerede kompostbeholder, der har et effektivt ventila- ;

K R R . luftudtagventilens regulator PE
tionssystem, sker komposteringen hurtigt. Hurtig kom- De tilladelser og regulativer, der gzelder vedrarende komposte- * 9| plastic-/metalskrue til daekslets stiver, 2 stk og | 40580016 | PA+ST Zn
postbeholder 220 har mal, der passer til det bioaffald, rmE, (\j/arllel:elr fra lland tlijlarpld (;)g f%ra kor;mune til kO?muneHK(l)E- *10| plasticmotri til [8gets stiver Pp

i - takt de lokale miljemyndigheder for at fa mere at vide om, hvilke - -
der genereres af en enkelt familie (1-6 personer). regulativer der gzelder for dit omrade. 11 | stiver til deksel PE
12 | haengselbolt, 2 stk og 40580012 |PE
o 13 | haengsel, 2 stk og PE
Mal 2.VALG AF KORREKT PLACERING AF 14 | skrue med rundt hoved til haengsel, 2 stk. RST
kapacitet ca. 220 liters KOMPOSTBEHOLDER 15 | temningsluge gra 18790950 | PE+PU
kapacitet afhaengigt af maengden 1-6 personer 16 | klinke, 2 stk og 40580006 |EPDM
og typen af affald Anbring Hurtig kompostbeholder 220 pa et sted, der er nemt 17 | skive til klinke, 2 stk og PP
at komme til med affaldet, og hvor det er nemt at temme kom- 18 | skrue til Klinke. 2 stk RST
bundareal 54x 54 cm(bxd) postbeholderen hele aret. Stil kompostbeholderen pa en fast - 0
lagareal 73x80 cm (b x d) overflade pa et sted med god drzening. Serg for, at kompostbe- 19 vaeslfesepfaratlonspla'de 40580040 |PE
. holderen star vandret eller haelder lidt bagud ved at haeve forsi- 20| hus til luftindtagventil og 40580015 |PE
kompostbeholderens hejde: 115cm den lidt. 21 | daeksel til luftindtagsventil og PE
arbejdshejde: 102cm Hurtig kompostbeholder 220 er udstyret med et sivevaeske- 22| luftindtagventilens regulator og PE
vaegt af tom kompostbeholder ca. 30 kg hul naer bunden pa beholderens bagside, sa.overskyod.ende vae:ske 23 [termometer 40580045 | RST
kan draenes. Anbring kompostbeholderen direkte pa jorden, sale- 54 | nedre luftkanal 40580047 | PE
vaegt af fuld kompostbeholder 100-150kg des at jorden absorberer eventuel sivevaeske. Alternativt kan du e ?e br.e dlf alm? 20580028 | PE
lagets vaegt i &ben stand 35kg opsamle sivevaesken (se kapitel 2.1). orbindingsluttrer
: . - Hvis kompostmassen er uszdvanlig vad, kan der sive vaeske ud 26 | ovre luftkanal 40580046  |PE
Diameter pa sivevaeskehul 16 mm under deren til temning (del 15) og ventilen til indsugningsluft Udover delene, der vises pa billedet med dele, inkluderer Hurtig kompostbe-
foran pa kompostbeholderen (del 21). holder 2202 fglgende (allerede installeret):

. . . skaerm mod skadedyr (til sivevandshullet) 21900010 |RST
Garanti 2.1 Monte"ng af SIange til sivevaeske 0g pafyldningsdaeksel til uretan, 3 stk 18790001 |PE
Biolans Hurtig kompostbeholder 220 er omfattet af fem ars draning af vaeske indlaeg, 3 stk 20020016 |STZn
garanti. ) ) X Hurtig kompostbeholder 220¢< er udstyret med et sivevaeske- skrue til ldsehandtag 20040030 |RST
1. Garantien treeder i kraft pa kabsdatoen og geelder for even- hul nzer bunden pa beholderens bagside, s& overskydende vaeske Brugsanvisning PAPIR

tuelle materiale- og produktionsfejl. Garantien daekker ikke
nogen indirekte skader.

2. Biolan Oy forbeholder sig retten til at reparere eller udskifte
beskadigede dele efter eget valg.

3. Enhver skade, der opstar som falge af uforsvarlig eller vold-
som handtering, manglende overholdelse af brugsanvisningen
eller normal slitage er ikke daekket af denne garanti.

Kontakt Biolan Oy direkte, hvis du spargsmal til garantien.

kan draenes og traenge ned i jorden. Hvis du vil, kan du opsamle
sivevaesken i en beholder, men det er ikke pakraevet. Fjern af-
skaarmningen mod gnavere fra sivevaeskehullet i nederste hjar-
ne af kompostbeholderen med f.eks. en skruetraekker. Tilslut en
tekstilarmeret haveslange pa 16 mm i diameter til sivevandshul-
let nederst pa kompostbeholderens bagside. Anbring den anden
ende af slange i en beholder, der er placeret pa sted, hvor det er
muligt for vaesken at flyde nedad. Hvis du vil, kan du bruge pla-
sticbelagt krydsfiner til at lave en overdaekket grav til dunken og
isolere den pa ydersiden (som vist péa figur 9).

Du kan bruge en hvilken som helst dunk af frostsikker plastic.
Dunken kan kebes hos en detailhandler eller gennem Biolans
webbutik.

Bortskaffelse af produkt

Indsamling til energiudnyttelse eller gen-

brug af plastic:
02 EPDM = ethylenpropylen

Der henvises til listen over dele for de materialer, der indgar i de
enkelte komponenter. Bortskaf hver enkelt komponent pa pas-
sende vis. Folg altid regionale instruktioner eller instruktioner, PE-HD
der er specifikke for opsamlingsstedet.

PE = polyethylen
PP = polypropylen

( Hvad er den rette temperatur for kompos-\ 3. YDERLIGERE ANVISNINGER OM
tering? KOMPOSTERING OG FEJLFINDING

| Hurtig kompostbeholder 220 varierer tempera- Indsamling til energiudnyttelse:

turen pa konjpostznassen mellem +10 o8 +70 grader Ga til www.biolan.com for yderligere anvisninger om brug af kom- 04 PU = polyurethan
Celsius. Typisk males temperaturen til mellem +30 t . K t feilfindi
og +40 grader. Den vaesentligste faktor for kompos- posten og stveveesken samtTejinding, PE-LD
: : Genbrug af metal:
teringsprocessen er, at kompostmassen ikke fryser.
- RST = rustfrit stal
ST Zn = zinkbelagt stal
05
Opsamling af papiraffald:
PP

Papir
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